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MINISTERIO DE ECONOMIAY FINANZAS
RESOLUCION N® 108
(De 13 de septiembre de 2001)

“Por la cual se crea la Junta Asesora de la Secretaria Técnica de Gestion
de Empresas Mixtas ”,

EL MINISTRO DE ECONOMIA Y FINANZAS
en uso de sus facultades legales

CONS!DERANDO:

Que mediante Decreto Ejecutivo No.78 de 18 de mayo de 2001 se instruy6 al
Ministerio de Economia y Finanzas para que integre una Secretaria Técnica
que brinde apoyo a la gestion plblica de las empresas mixtas en coordinacién
con los representantes designados por el Estado en dichas empresas,

Que es necesario crear una Junta Asesora de la Secretaria Técnica de Gestion
~de Empresas Mixtas con el objeto de brindar la asesoria necesaria a fin de

mejorar la participacion estatal enla gestién de-las empresas mixtas, de forma
- que se desarrolle un marco organizativo, sistemas procedimentales y

tecnoldgicos de apoyo a la participacién de los miembros designados por el
- Organo Ejecutivo en las Juntas Directivas de las empresas mixtas.

-

Que es necesario que la Secretaria Técnica de Gestidén de- Empresas Mixtas

- brinde apoyo a la gestion publica de aquellas empresas en las gue el Estado
posee la totalidad de las acciones, en coordinacidn con los representantes
designados por el Estado en dichas empresas.

Que en la actualidad la custodia de los intereses de! Estado dentro de las
mencionadas empresas mixtas, se lleva a cabo a través de la participacién de
miembros en las Juntas Directivas designados por el Organo Ejecutivo y con la
representacién del Ministerio de Economia y.Finanzas en las Juntas de
Accionistas de las mismas, siendo necesario en este importante rol
gubernamental, mejorar los mecanismos y procedimientos que no fueron
contempiados durante los procesos de privatizacion.

Que del mismo modo, es necesario que el Estado, con el objeto de optimizar el
rendimiento de sus acciones en las empresas mixtas y en aquellas en las que
posee la totalidad de las acciones, a fin de obtener mayores beneficios y
salvaguardar Ios intereses de la colectividad, cuente con los elementos de
juicio suficientes para poder brindar el apoyo necesario para la gestion publica

de dichas empresas. ™
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Que para replantear los esquemas de participacion estatal en la gestion de las
empresas mixtas es imperativo desarrollar un marco organizativo, sistemas
procedimentales y tecnoldgicos de apoyo a la participacion de los miembros
designados por el Organo Ejecutivo en las Juntas Directivas de las empresas
mixtas y en aquellas en las que el Estado posee la totalidad de las acciones.

Que le comresponde al Ministerio de Economia y Finanzas dirigir la
administracion financiera de! Estado. ‘

RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO: Créase la Junta Asesora de la Secretaria Técnica de
Gestion de Empresas Mixtas como organismo de consulta, con el objeto de
hacer aportes y sugerencias de tipo estratégico, dentro del marco del manejo
de las inversiones estatales como agenda de Estado y el cumplimiento con los
mas aitos interesas de la Nacién panamena.

ARTICULO SEGUNDO: La Junta Asesora de |a Secretarla Técnica de Gestién
de Empresas Mixtas estara conformada por cuatro (4) miembros designados
por El Ministro de Economia y Finanzas, cuya participacion sera Ad Honorem.

ARTICULO TERCERO: Designese inicialmente los miembros de la Junta
Asesora de la Secretaria Técnica de Gestion de Empresas Mixtas:

Dr. Mario Galindo

Lic. Carlos Rodriguez;
Ing. Gilberto Guardia
Lic. Ricarde G. Brin

PN

ARTICULO CUARTO: La Junta Asesora se reunird a solicitud del Ministro de
Economia y Finanzas y/o del Director Ejecutivo de la Secretaria Técnica de
Gestion de Empresas Mixtas y tendra las siguientes funciones;

1. Analizar y evaluar la situacion de las empresas mixtas;

2. Recomendar alternativas orientadas a complementar el trabajo de la
STGEM, dentro del marco de la Vision y Misidn establecida para la
secretaria; :

3. Sugerir escenarios de accion para la optima instrumentacién de las
directrices y politicas delineadas por la Secretaria;

4. Plantear esquemas o iniciativas técnicas, financieras o politicas de apoyo a
la gestion de la inversion estatal en los seclores de energia vy
comunicaciones; ‘

5. Realizar gestiones, en coordinacién con el Ministro de Economia vy
Finanzas, para la divulgacion de las actividades de la Secretaria a nivel
gubernamental 0 empresarial, tanto a nivel nacional od'mo intemacional,

'
|
b
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ARTICULO QUINTO: Esta Resolucion comenzara a regir a partir de su
publicacién.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE, o o
Dado en la Ciudad de Panama a [os 2 dias del mes de septiembre de
dos mil uno (2001)

NORBERTO DELGADO DURAN - EDUARDO A.QUIROS
Ministro de Economla y Finanzas Viceministro de Finanzas

MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS '
PROGRAMA DE DESARROLLO SOSTENIBLE DE DARIEN 1180/0C-PN
UNIDAD DE COORDINACION DEL PROGRAMA {(UCP)
CONTRATO N¢ PD-UCP/95-2001
{De 30 de jullo de 2001) . '

Contrato de Prestacion de los Servicios de Inspeccién y Supervision de la
Ejecucion del Contrato de Disefio y Construccién de la Pavimentacién
De la Carretera Panamericana, Tramo: Puente Bayano-Torti

Entre los suscritos LIC, NORBERTO R. DELGADO DURAN, varén panamefio, mayor de

edad, portador de ia cédula de identidad personal no. 8-234-613, en su condicién de Ministro
de Economia y Finanzas, actuando en nombre y representacion de EL. ESTADO, por una parte
y por la otra, el sefior FEDERICO VICENTE LEON GITTENS, varén, panamefio, mayor de
edad, con cédula de identidad personal No. 8-103-281, actuando en su condicién de
Representante legal del CONSORCIO PLADES-DELCA, asociacién accidental constituida por
las firmas consultoras Planeamiento y Desarrollo, S.A., (PLADES), sociedad debidamente
inscrita a {a Ficha: 93090, Rollo: 8046, Imagen: 250, y. Deica-Consultores, S.A., sociedad
debidamente inscrita a la Ficha: 25843 Rollo” 12889, Imagen 964, ambas inscritas en la
Seccion de Mercantii del Registro PUblico, quien en adelante se denominard EL
CONTRATISTA, han convenido en celebrar el presente Contrato de Prastacion de los Servicios
de Inspeccién y Supervisién de la Ejecucion del Contrato de Disefio y Construccion de la
Pavimentacién de la Carmretera Panamericana, Tramo: Puente Bayano-Torti, correspondiente al

Acto Pdblico Internacional No. 03-01, en Ia Provincia de Panama, sujeto a las siguientes
clausulas:

PRIMERA:

Recursos del Financiamiento

Los recursos para el pago de las obligaciones adquiridas en el presente contrato, provienen
del contrato de préstamo celebrado entre | Ministerio de Economia y Finanzas y sl Banco

Interamericano de Desamollo (BID), denominadc PROGRAMA DE DESARROLLO
SOSTENIBLE DE DARIEN 1160/0C-PN.

SEGUNDA.:
Objeto del Contrato
EL ESTADO contrata a EL CONTRATISTA para ta Prestacion de los Servicios de Inspeccion y

Supervision de la Ejecucién del Contrato de Disefio y Construccion de la Pavimentacion de la
Carretera Panamericana, Tramo: Pusente Bayano-Torti.

TERCERA:
Obligaciones de EL CONTRATISTA
Ademas de las obligaciones enumeradas en el Pliego del Cargos, Términos de Referencia,

Anexao A, Anexo B, Anexo C y en el Texto de este Contrato, EL CONTRATISTA se
compromete a:
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a) La Prestacion de los Servicios de ingenieria requeridos para la Inspeccién y Supetvision de
todos los trabajos que ejecute el Contratista de la obra de Disefic y Construccién de la
Pavimentacion de la Carretera Panamericana, Tramo: Puente Bayano-Torti, de acuerdo
con los términos de referencia, Estudio de Impacto Ambiental (EIA), Plan de Accion y
Manejo Ambiental (PAMA} y documentos del Contrato de Obra, previamente aprobado por
EL ESTADO. : -

b) Supervisibn de la construccion y/o rehabilitacion de estructuras mayores y mencres de
drenajes en general, etc, gue forman parte del trabajo de ejecucion de obra.

¢) Verificar e inspeccionar los trabajos de sefialamiento vial a levarse a cabo.

d) Verificar e inspeccionar los trabajos por administracién, previa aprobacion de la Diraccién
Nacional de Inspeccién.

e) Elaboracion de:informes mensuales, informes especiales a. solicitud de la Direccion
Nacional de Inspeccion e informe final. .

f) Supervisar los estudios, detalles y especificaciones para los cambios en la obra, que a
juicio dei ejecutor de la obra y con la aprobacion de la Direccion nacional de Inspeccién
sean convenientes. - -

- @) Suministrar inspeccion y control de calidad, continuo y compipes ds ¢4ofp i tabajo
gjecutado por el ejecutor de la obra.

h) Inspeccionar los materiales incorperados o que se incorporaran al proyecto y realizar ias.
prueb.as Yy ensayos necesarios para controlar su calidad, preparando informes relativos a
esas inspecciones y pruebas, y aprobando o desaprobandolos, segun los resultadns de los
€nsayos.

i) Verificar el trazado y revisar el estacado de las estructuras, incluyendo instalaciones
subterraneas cuando fuere necesario y examinar, comantar y aceptar todos ios dibujos de
taller de las obras permanentes y temporales. ‘ : |

J) Calcular todas las cantidades de obra para efectuar los pagos mensuales, los cuales serén
aprobados por la Direccién Nacionat de Inspeccion. . :

k) Efecluer revisiones periodicas (por lo menos trimestrales) de ias cantidades de obra

rastantes, para aetuallzar [as estimaciones que afecten el trabajo faitanta, haciéndolo a
través de un informe del conocimiento de la Direccién Nacionat de inspeccion. '

) Examinar y recomendar la aprobacién, modificacion o rechazo de las solicitudes de pago
preparadas por el contratista, relativos al progreso logrado durapte cadames. .

m) Calcular las cantidades finales y examinar y hacer recomendaciones sobre la sohcn_ud ﬂpai
preparada por el contratista para hacer el pago finai, que serén aprobados por la direccion
Nacional de Inspeccion. ' .

n) Presentar mensualmente a la Direccion Nacional de inspeccién dentro de los primeros
cinco (5) dias de cada mes, un informe técnico y financiero en original y cinco gS) juego de
copias, que suministre informacion sobre los gastos incurridos y sobre estamgmon de costos
del proyecto revisados a la fecha del respectivo informe. Incluira adgmas un resumen
acerca del progreso del proyecto y del trabajo ejecutado durante ese periodo por el ejecutor
de ia obra y por el contratista. ‘

0) Actuar siempre como asesor leal de EL ESTADO y en todo momento proteger y defender
los intereses de EL ESTADQ en los acuerdo a que llegue con Subconsuitores o con
terceros.

p) Se responsabiliza totalmente por la ejecucion directa del presente Contfato, como del
actuar de los subcontratista, y acepta la responsabilidad por casos de negligencia, esror 4
omisién involuntaria en el desempefio, ¢ como resultado de su trabajo.

q) Prestara e! servicio en los términos y condiciones pactadas.

CUARTA:

- Obligaciones de El Estado

Adarﬂés de las obligaciones sefaladas a lo largo del presente Contrato. EL ESTADO se

compromete a: ]

a) Proveer a EL CONTRATISTA de toda asistencia que sea necesara, para obtener la
informacion existente relacionada con el proyecto.
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b) Entregar a EL CONTRATISTA toda informacién técnica de que dispusiere y que sea

~ apropiada y util para la ejecucion del proyecto. -

¢) Ejecutar con la debida diligencia ia revision, aprobacién, aceptacion y autorizacion de todas
las cuentas, sometidas por EL CONTRATISTA para efectos de pago. '

d) Nombrar un Ingeniero Coordinador, que sera enlace entre EL ESTADO y EL
CONTRATISTA. '

@) Extender una orden de proceder a EL CONTRATISTA, para que inicie la prestacion de sus
servicios.

f) Realizar oportunamente los pagos a EL CONTRATISTA.

QUINTA: |

Representantes autorizados /

a) EL ESTADO actuara através de, la Unidad de Coordinacion del Programa de
Desarrollo Sostenible de Darién (UCP), representado para todos los efectos

relacionados con la administracion del presente contrato por el Director Ejecutivo
del Programa. ;

b) EL CONTRATISTA estara representado pafa todos los efectos relacionados con la
administracién del presente Contrato, por el Representante Legal del Consorcio.

- SEXTA:
Comunicacion Oficial / : .
Toda comunicacién oficlal entre las Partes en virtud del Contrato se hard por- escrito, a la

direccion indicada para tal fin. La comunicacion escrita comprende: carta o fax, todas con
confirmacion de recibo. -

a) EL ESTADO ‘
Director Ejecutivo
. Unidad Coordinadora del Programa (UCP)

Direcclén: Via Espafia, Edificio Prosperidad, Quinto Plso, Oficina 502
Teléfono: 214 -7982 Fax; 213-0383

b) ELCONTRATISTA | :
Nembre: Federico Vicente Leén Gittens, Consorclo PLADES-DELCA.
Direccidn : Campo. Alegre Cl 52 E, Edificio Plaza Ejecutiva No. 304 o E! Cangrejo, calle G-

1, edificio Don Bosco, oficina No. 2, ambas en el corregimiento de Bella Vista,
Teléfonos: 269-2841 0 213-8059 Fax: 269-0490 o 213-8059

SEPTIMA:
Lugar donde prestaran los servicios ‘
EL CONTRATISTA prestara sus servicios en la Provincia de Panam4. .

NOVENA: '

Inicio de la prestacion de los Servicios

EL CONTRATISTA iniciara la inspeccion y supervisién de la obra, a partir de la orden de
proceder emitida por la Unidad Coordinadora del Programa (UCP).

DECIMA:
Plazo del Contrato
EL presente Contrato tendrd una duracién de diecinueve (19) meses y quince (15) dias

calendarios, contados a partir de la orden de proceder autorizada por la Unidad Coordinadora
del Programa.

DECIMA PRIMERA:

Monto del Contrato

EL ESTADO se compromete a pagar a EL. CONTRATISTA por sus servicios la suma de
TRESCIENTOS VEINTICUATRO MIL CUATROCIENTOS CINCO BALBOAS CON 10/100 .
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(B/ 324,405.10), suma que incluye todos los costos en que incurra EL CONTRATISTA para dar
cumplimiento a las obligaciones derivadas de! presente contrato.

| _
Para efectos de nuestros controles el presente contrato sera imputado al Fondo Externo:

0.16.1.3.323.02.02.171., para el afio 2001 por ia suma de B/. 74,862.85% para el 2002, por la
suma de 249,542.25.

Las erogaciones causadas en virtud del presente contrato, serdan pagadas por e} Programa de
Naciones Unidas para el Desarmollo (PNUD).

DECIMA SEGUNDA: .
Condiciones de pago a la prasentacién de cuenta de EL CONTRATISTA

A la presentacion por EL. CONTRATISTA y la aceptacién por la Direccién Nacional de
Inspeccion de: informe Inicial, se cancelaré el 10% del valor de la Consultoria.

Un 80 % se pagard realizando |a revisién de cuentas mensuales presentadas en base al
prorrateo de ios costos directos, sin incluir la planilla, entre el periodo de ejecucion de la
Inspeccion y Supervisién contratada, al igual que se haria con los costos indirectos,
establecidos en |la propuesta, para definir un costo uniforme parclal mensual, al cual se |e
adicionara el costo de planilla mensual real que se verifique y apruebe.

El dltimo pago estard sujeto a la aceptacién del informe final de la firma, que presta los
servicios de Inspaccion y Supervisién por la Direccidn Nacional de Inspeccion (DM). Dicho
pago final constituira el 10 % del monto total de la suma, que por concepto de honorarios se
convenga en el contrato. ~ :

DECIMA TERCERA:

Fianza de Cumplimiento :

Para garantizar el cumplimiento de todas y cada una .de las obligaciones que EL

CONTRATISTA contrae por medio del presente contrato consigna la fianza No. 008-30-

1303165, por un monte de Ochenta y Un Mil Ciento Un Balboas con 27/100 (B/. 81,101.27),
- corespondiente al 25% de| valor del Contrato, tal como lo establece el Pliago de Cargos,

emitida por ClA. INTERNACIONAL DE SEGUROS, S.A.

La vigencia de la fianza de cumplimiento del contrato es de 805 dias, a partir de la fecha de .
inicic indicada en la ordan de proceder, para garantizar la ejecucion del contrato de servicios:
Servicio de Inspeccion y supervisién para el Disefio y construccion de la Pavimentacién de la
Carretera Panamericana, Tramo Puente Bayano-Torti, Provincia de Panama. Segun Acto
Publico Intemacional No. 03-01 del Préstamo BID No. 1116/0C-PN.

DECIMA CUARTA:

Garantia Adicional de Cumpiimiento | . r

Como garantia adicional de cumplimiento, EL ESTADO retendré el DIEZ POR CIENTO (10%)
dai valar total del trabajo ejecutado hasta la fecha de la cuenta.

DECIMA QUINTA: .
Supervision de Obras o .
Lap:upervisién de los servicios sera realizada por el Ministerio de Qbras Publicas en
coordinacion con el Ministerio de Economia y Finanzas, a traves de ia tnidad Coordinadora
del Programa de Desarrolio Sostenibie de Darién.

DECIMA SEXTA.

Causales de Resolucién

Serdn causales de Resolucion Administrativa del presente Contrato las que sefiala el Articulo
104 de a Ley 56 del 27 de diciembre de 1995, que reglamenta ja Contratacion Publica, a saber:
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a) El incumplimiento de las clausulas pactadas.

b) La muerte de EL. CONTRATISTA, en los casos en que deba producir ia “extincién del
Contrato conforme a las reglas del Cédigo Civil, si no se ha previsto que pueda continuar con
los sucasores de EL CONTRATISTA, cuando sea una persona natural.

c) La quiebra o el concurso de acreedores de EL CONTRATISTA, o por encontrarse éste en

estado de suspensidn o cesacidn de pagos, sin_que se haya producido la declaratoria de
quiebra correspondiente.

d) La disoluciéon de EL. CONTRATISTA, cuando se trate de persona juridica, o de aiguna de las
sociedades que integran un consorcio o asociacion accidental, salvo que los demas miembros
det consorcio o asociacion puedan cumplir el contrato.

PARAGRAFO: Las causales de Resolucién Administrativa del Contrato se entienden

incorporadas a éste por Ministerio de esta Ley, aun cuando no se hubiese incluido en el
Contrato. - .

DECIMA SEPTIMA:

Otras Causales de Resolucién Administrativa del Contrato

a) Si EL CONTRATISTA no subsanara el incumplimiento de sus obligaciones en virtud de este
Contrato dentro de los treinta (30) dias calendario siguiente a la recepcién de una notificacion al

respecto u otro plazo mayor que EL ESTADO pudiera -haber aceptado posteriormente por
escrito.

b) Si EL CONTRATISTA estuviera insolvente o fuera declarado en quiebra.

c)Si EL CONTRATISTA, como consecuencia de un evento de Fuerza Mayor, no pudiera prestar
- una parte importante de los Servicios durante un periodo de no menor de sesenta (60) dias

calendario. ' L

d)Si 1a UCP, a su sola discrecion decidiera rescindir este Contrato, efectuaré los pagos a que

tenga derecho por los avances de obras a EL CONTRATISTA,

DECIMA OCTAVA;

Conflicto de Iintereses

La remuneracién de EL CONTRATISTA en relacion con este Contrato sera Unicamente Ia
estipulada on el presente contrato y EL CONTRATISTA . no- aceptard ninguna comision
comercial, descuento o pago similar en beneficio propic en relaciéon con las actividades
contempladas en este Contrato , en los servicios o en el cumplimiento de sus obligaciones en
virtud del mismo. Ademas, EL CONTRATISTA hard todo lo posible por asegurar que su
personal no reciba ninguna de tales remuneraciones adicionales. -

DECIMA NOVERNA:
Solucién de Controversias

a) Los contratos celebrados en la Republica de Panama se interpretarén y ejecutarén de
conformided con las leyes panamefias. Las controversias que se susciten con ocasién de la
Interpretacion, ejecucion determinacion de los contratos, seran de competencia de la Sala
Fardara ds la Corte Suprame de Justicia.

b) Sin perjuicio de lo establecido en el literal anterior, cualquier reclamacion que surgiera con
motivo del objeto, la aplicacion, ejecucion o ia interpretacion del presente Contrato, asi como
relacionadas.con ia validez, el cumplimiento o la terminacion del mismo sera solucionada ‘de
acuerdo mutuo de las partes y si no procediera asi, dentro de los treinta (30) dias calendarios
siguientes a la recepcion, por una de las partes, de la solicitud de la otra parte, para encont_rar
una solucidn amigable, podrd ser presentada por cualquiera de las partes, para su solucién
mediante arbitraje de conformidad con ef reglamento de Arbitraje de ja Comision de Naciones
Unidad para el Derecho Mercantil Intemacional (CNUDMI) vigente en ese momento, sin
perjuicio de que al respecto dispongan las leyes panameiias vigente en materia de arbitraje.

¢) Este contrato no podra ser cedido en todo, ni parcialmente sin (a previa aprobacion de EL
ESTADO. ‘
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VIGESIMA:
Practicas corruptivas

Se exige que los prestatarios ( incluyendo los beneficiarios de ios préstamos), asi como los
contratistas que participen en proyectos con financiamiento del Banco Interamericanc de
Desarrolio, observen lo més altos niveles éticos, ya sea durante el procest de licitacidn o de
ejacucion de un contrato,

Sl se comprueba que EL CONTRATISTA ha incurrido en précticas coftuptivas EL ESTABO
podré rescindir el presents Contrato, de conformidad con 1o establecidé @n la dldusula d6cima
quinta y el Banco podra declarar que dicho CONSULTOR no es alégiﬁlﬁ pard la adjudicacion
de contratos futuros que se lleven a cabo con motive de un finantiafmiento dél Banct

Interamericano de Desamole. La inhibicion que se establezca podrd set temporal ©
petmanente.

Les acciones que constituyen practicas corruptivas y que se describen a continuadidn
representan las mas comunes, pero no son exhaustivas, pot tal razén el Banco Interamericéne
de Desarrollo actuars frente a cualquier hécho sitfilar & reclamo que 88 daacribe eomo
cofrupto, dichas acciones son las siguigntes:

a) Sobormo (cohecho) significa todo un acto u omisién qus, sh funcién de ku Gargo &
investidura, realice un funcionario, 0 quien actuéd én su lugar, contrario a sus debares e
aspeclal el ofrecer, dar, recibir o solicitar cualquiers cosa de valot que ses capez de influit
en la decisiones durante el proceso de licitacidn ¢ ejecucion de! contrato correspondients,
Se incluye en esta definicion los actos de ia misma naturaleza realizados por oferentes ¢
terceros en beneficio propio.

b) Extorsién o Coaccién: significa el hecho de amenazar a otro o causarie a el mismo o a
miembros de su familia, en su persona, honra, o bienes un mal que constituyere delito para
influir en las decisiones durante el procesc de licitacibn o ejecucién del contrato,
correspondiente ya sea que el objetivo se hubiese fogrado o no.

¢) Fraude significa la tergiversacién de datos o hechos con el objeto de influir sobre e/
- Proceso de una licitacién en la fase de ejecucion de un contrato, en perjuicio del prestatario
y de los participantes.

d) Colusidn: significa acciones oferentes destinadas a que se obtengan precios de
Licitacién a niveles artificiales, no competitivos, capaces de privar al prestatario de los
beneficios de una competencia libre y abierta,

VIGESIMA PRIMERA:
Ley que rige el Contrato
Este Contrato, su significado e interpretacién y la relacién que crea entre las ngm A
por las Iayes de la Republica de Panama.
¥
VIGESIMA SE.GUNDA:
Timbres
EL CONTRATISTA se obliga a adherir al original de este Contrato, timbres fiscales por valor
de Trescientos Veinticinco Balboas con '00/100 (B/. 325.00). (Articulo 967 del Céd:go Fiscal).

Para constancia de lo convenido se firma el presente Contrata en la Ciudad de Panamé, alos
treinta (30) dias del mes de julic del afio dos mil uno (2001)

POR EL ESTADO POR EL CONTRATISTA

NORBERTO DELGADO DURAN FEDERICO V. LEON GITTENS

y . : Consorcio
Ministro de Economia y Finanzas Represen;aLr\;%EggglEﬁ A
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REFRENDQ

ALVIN WEEDEN GAMBOA
CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA

MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS
PROGRAMA DE DESARROLLO SOSTENIBLE DE DARIEN 11GGIOC-PN .
UNIDAD DE COORDINACION DEL PROGRAMA (UCP) *
CONTRATO NO. PD-UCP/68-2001

Contrato De Diseﬁo; Construccién y Mantenimiento Para la Pavimentacion
De la Carretera Panamericana, Tramo: Puente Bayano-Torti-

Entre los suscritos LIC. NORBERTO R. DELGADO DURAN, varén, panameiio, mayor de
edad, portador de la cédula de identidad personal no. 8-234-613, en su condicién de Ministro
de Economia y Finanzas, actuando en nombre y representacion de EL ESTADO, por una parte
y por la otra, el sefior RODOLFQO DE OBARRIO, varén, panamerio, mayor de edad, con cédula
de identidad personal No. 8-55-234, actuando en su condicién de Presidente y Representante
Legal de la sociedad CONSTRUCTORA DEL ISTMO, S.A., debidamente inscrita a la Ficha:
234336, Rollo: 29203, Imagen: 75, de la Seccidén de Mercantil del Registro Publico, quien en
adelante se denominara EL CONTRATISTA, han convenido en celebrar el presente Contrato
de Disefio, Construccion y Mantenimiento para la Pavimentacion de la Carmretera
Panamericana, Tramo: Puente Bayano-Torti, sujeto a las siguientes clausulas:

PRIMERA:

Recursos del Financiamiento

~ Los recursos para el pago de las obligaciones adquiridas en el presente confrato, provienen
del contrato de préstamo celebrado entre el Ministeric de Economia y Finanzas y el Banco

Interamericano de Desarrollo (BID), denominado PROGRAMA DE DESARROLLO
SOSTENIBLE DE DARIEN 1160/0OC-PN.

SEGUNDA:
" 'Objeto del Contrato -

- EL ESTADO contrata a EL CONTRATISTA para el Disefio, Construccion y Mantenimiento para
la Pawmentacuﬁn de la Carretera Panamericana, Tramo: Puente Bayano- Tort| ;
TERCERA:

Obligaciones de EL. CONTRATISTA

Ademas de las obligaciones enumeradas en el Pliego dei Cargos, Anexo 1, Anexo 2, Addenda

No. 1, en los términos de referencia y en el Texto de este Contrato, EL CONTRATISTA se

compromete a.

a) Desarrollar la construccion de la obra en su totalidad, de acuerdo a lo establecido en el

‘ Pliego de Cargos, Anexo 1, Anexo 2, Addenda No. 1, en los Términos de Referencll yenla
Propuesta Formal y Técnlca presentada.

b) Ejecutar las funciones y responsabilidades inherentes a la materia de este Contrato,
actuando conforme a las disposiciones emanadas de EL ESTADO.

¢) Suministrar los profesionales idoneos, en calidad y cantidad necesaria segun aparecen en
la Propuesta Formal y Técnica presentada y lo detallado en este Contrato para llevar a
cabo ia ejecuciéon de la obra.

d) Preparar y entregar a ELL ESTADQ, las Memorias Técnicas de todos los calculos, normas
de disefio, investigaciones, metodologia, calculos detallados, procedimientos, criterios ,
altenmativas y todos los aspecto de interés, informes, planos de construccion,
especificaciones técnicas, etc., relativas a las obra. Se incluyen también en estas memonas
Técnicas, los informes de los Estudios de suelos y la Evaluaciéon de Impacto Ambiental.

e) Iniciar los disefios y trabajos para la construccion, simultaneamente, previa aprobacion de
los disefos, planos y célculos por el MOP.

f) Aplicar en todas sus partes el suplemento No. 7 del Ministerio de Obras Puablicas, el cual

r:"‘"'
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- reguia los dispositivos para el mantenimiento y proteccién del transito, como las
condiciones de seguridad,
g) A laimplementacion del Estudio de Impacto Ambiental y a la elaboracién del Plan de Accidn
de Mitigacién Ambiental (FAMA).
h) Cumplird con sus obligaciones con la debida diligencia, eficlencia y economia de acuerde
con técnicas y practicas profesionales ganeralmente aceptadas,
i) Debera realizar practicas de administracién apropiadas, emplearé ungtegrlql_ggi__gggcuada
*  y actualizada y una metodologia apropiada y efectiva. .. ...

j) Suministrara toda la informacién que se le solicite en \nrtud del presente contrato, ya sea a
solicitud de la Unidad de Coordinacién del Programa (UCP), del Ministeric de Economia y
Finanzas, del Ministerio de Obras Publicas o del Banco Interamericano de Desarrollo (BID).

k) Actuar siempre como asesor leal de EL ESTADO y en todo momento proteger y defender
los intereses de EL ESTADO en los acuerdo a que llegue con Subconsultores o con
terceros.

1) Se responsabiliza totalmente por la ejecucvbn directa del presente Contrato, como del
actuar de los subcontratista, y acepta la responsabilidad por casos de negligencia, error u
omision involuntaria en el desempeno, o como resultado de su trabajo.

m) Prestara el servicio en los términos y condiciones pactadas.

CUARTA;

Responsabilidad de EL CONTRATISTA

EL CONTRATISTA se compromete a suministrar todo el parsonal dlrectwo técnico vy

administrativo, la mano de obra, la maquinaria, equipo incluyendo combustible, herramiantas

instrumentos, materiales, transporte. conservacién de los mismos durante el periodo de
construccién, garantia, financiamiento y todas las operaciones necesarias para terminar
completa y satisfactoria la obra propuesta, dentro del periodo de construccion establecido para
ello. EL. CONTRATISTA no hara gastos relacionados con este Contrato en paises que no sean
miembros del B.1.D.

QUINTA;

Obligaclones de El Estado

Ademas de las obligaciones sefaladas a lo largo del presente Contrato. EL ESTADO se
compromete a:

a) Supervisar e Inspeccionar la ejecucién de la obra a través del Ministeric de Obras Publicas
- (MOP).

b) Extender una orden de proceder a EL CONTRATISTA, para iniciar la construccion de la

obra. La fecha de esta orden sera la fecha oficial, a partir de la cual se daré seguimiento al
mismo.

¢) Realizar oportunamente los pagos a EL CONTRATISTA por los avances de la obra.

SEXTA:
Representantes autorizados
a) EL ESTADO actuard através de la Unidad de Coordinacion del Programa de

Desarrollo Sostenible de Darién (UCP), repressntado para todos (os efactos
relacionados con la administracidn del presente contrato por el Director Ejecutivo
del Programa. -

b) EL CONTRATISTA estara representado para todos los efectos relacionados con ia
administracién del presente Contrato, por el Representante Legal de la empresa.

SEPTIMA:

Comunicacién Oficial’ ‘
Toda comunicacién oficial entre las Partes en virtud det Contrato se haré por escrito, a |a
direccién indicada para tal fin. La comunicacion escrita comprende carte o fax, todas con
confirmacion de recnbo
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a) EL ESTADO
Director Ejecutivo
Unidad Coordinadora del Programa (UCP)
Direccién: Via Espana, Edificio Prosperidad, Quinto Piso, Oficina 502
Teléfono : 214 -7982 Fax: 213-9383

b) EL CONTRATISTA
Nombre: Rodolfo de Obarrio, Constructora del Istmo, S.A.
Direccidn : via Tocumeén, corregimiento de Tocumén.
Teléfonos: 291-04-85/86 Fax: 291-04-87

OCTAVA:
Lugar donde prestaran los servicios T
EL CONTRATISTA prestara sus servicios en la Provincia de Panama.

NOVENA.:

Inicio de la prestacion de los Servicios

EL CONTRATISTA iniciara la construccién de la obra, a partir de ia orden de proceder emitida
por la Unidad Coordinadora del Programa (UCP). '

DECIMA:

Plazo del Contrato

EL presente Contrato tendrd una duracién de setenta y ocho (78) meses calendanos contados
a partir de la orden de .proceder autorizada por la Unidad Coordinadora del Programa,
Desglosado de ia sigulente forma, debe terminarse en dieciocho (18) meses calendario, el
Disefio y construccién de fa Pawmentaclén a partir de la orden de proceder; y deberd darle
Mantenimliento a |la Carretera, por un periodo de sesenta (80) meses calendario, a partir de (a

fecha de Recepcién provis:onal establecida en la terminacion de la fase de Disefio y
construccion.

DECIMA PRIMERA:

Monto del Contrato - -

EL ESTADO se compromete & pagar a EL CONTRATISTA por sus serviclos la suma de
OCHO MILLONES SETECIENTOS NOVENTA Y OCHO ML BALBOAS CON 00/100
(B/ 8,798,000.00), suma que incluye todos los costos en que incurra EL. CONTRATISTA para
dar cumpllmlento a las obligaciones derivadas del presente contrato. Para efectos de nuestros
controles presupuestarios, el presente contrato sera imputado a: Fondo Local
0.16.1.3.001,02,02,503 por la suma de B/ 598,000.00 - afic 2002. Fondo BID
0.16.1,3.323.02.02,503 por la suma de B/. 2 800,000.00 para el presente afo 2001 y B/.
5,400,000.00 para el afio 2002.

Las erogaciones causadas en virtud del presente contrato, seran pagadas por el Programa de
Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD). :

DECIMA SEGUNDA: K
Condiciones de pago a la presentacién de cuenta de EL CONTRATISTA

EL CONTRATISTA podra solicitar a la Unidad Coordinadora del Programa (UCP), pagos
mensuales segun el avance de obras. Dicha solicitud debera ser presentada a través de los
formularios correspondientes, en los cuales se evidencien el avance de las obras. Esta
documentacion debera contar con la debida aprobacién del Ministerio de Obras Publicas y de la
Contraloria General de la Republica y el pago debera efectuarse, a mas tardar, sesenta (60)
dias después de presentada la solicitud por EL CONTRATISTA.

DECIMA TERCERA:
Fianza de Cumplimiento

Para garantizar el cumplimiento de todas y cada una de ias obligaciones que EL -

CONTRATISTA contrae por medio del presente contrato consigna la fianza No.
FCGPC047636, por un monto de Cuatro Millones Trescientos Noventa y Nueve Mil Balboas
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con 00/100 (B/. 4,399,000.00), correspondnente al 50% del valor del Contrato, emitida por
CENTRAL DE FIANZAS.

La vigencia de la fianza de cumplimiento del contrato de obra es de 545 dias, a partir de la
fecha de inicio de la obra, indicada en la orden de proceder, para el Disefio y la Construccién
de la Cametera Panamencana Tramo: Puente Bayano-Torti, y 1825 dias calendarios,

y posteriores a la fecha de entrega de |a obra, que aparece en el Acta de aceptacion final para el
mantenimiento.

DECIMA CUARTA:

Garantia Adicional de Cumplimiento

Como garantia adicional de cumplimiento, EL ESTADQ retendr4 el DIEZ POR CIENTC (10%)
de! valor total del trabajo ejecutado hasta la fecha de la cuenta (tanto en la fase de Disefio y
Construccion como en la de Mantenimiento de la Carretera). Ademas, el monto maximo de

penalidad diaria es del 5 % del monto total del contrato, dividido entre 30 por cada dia de
atraso.

DECIMA QUINTA:

Supervisién de Obras

La supervision de las obras sera realizada por el Ministerio de Obras Publicas (MOP), de
manera que se garanticé el cumplimiento de las condiciones pactadas en el presente contrato,

DECIMA QUINTA:

~ Supervisién de Obras

~ La supervisién de las obras serd realizada por el Ministerio de Obras: Publicas (MOP), de
manera que se garanticé el cumplimiento de las condiciones pactadas en el presente contrato.

_ La Contraloria General de la Republica y la Unidad Coordinadora del Programa podran sin
perjuicio de lo indicado anteriormente, rnspeccuonar en cualquler instancia et desarrollo de la
obra.

DECIMA SEXTA:

Colocacién de Letreros y Placas

EL CONTRATISTA debera suministrar, colocar y conservar por su cuenta DOS (2} letreros, que
tengan como minimo 3.50 m. de alto. Los letreros seran colocados a los extremos de la obra,
en un lugar visible, donde sefale el Residente y al final de {a obra seran entregados al
Ministerio de Obras Publicas, en [a Division de Obras mas cercana.

EL CONTRATISTA suminjstrara e instalard por su cuenta DOS (2) Placas de Bronce en la

entrada y salida de cada uno de {os puenies nuevos que construya. El tamano y leyenda de

dichas placas sera suministrade por la Direccion Nacional de Inspeccidén del Ministerio de
- Obras publicas.

DECIMA SEPTIMA:

Causales de Resolucién
- Seran causales de Resolucion Administrativa del presente Contrato las que sefiala el Articulo

104 de la lLey 56 del 27 de diciembre de 1995; que reglamenta la Contratacién Publica, a saber:

1

-a) El incumplimiento de las clausulas pactadas.
—b) La muerte de EL CONTRATISTA, en los casos en que deba producir fa extincion del
.Contrato conforme a las reglas del Cédigo Civil, si no se ha previsto que pueda continuar con
" los sucesores de EL. CONTRATISTA, cuando sea una persona natural.
' ¢) La quiebra o el concurso de acreedores de EL CONTRATISTA, o por encontrarse éste en
~ estado de suspension o cesacidon de pagos, sm que se haya producido la declaratoria de
‘quiebra correspondiente.
d) La disolucién de EL CONTRATISTA, cuando se trate de persona juridica, o de alguna de las
sociedades que integran un consorcio o asociaciéon accidental, saivo que los demaés miembros
- del consorcio o asociacion puedan cumpllr el contrato :
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. PARAGRAFO: Las causales de Resolucibn Administmtlva del Contrato se entienden

incorporadas a éste por Ministerio de esta Ley. aun cuando 'no se hubiese incluido en el
Contrato.

- DECIMA OCTAVA:

Otras Causales de Resolucién Administrativa dei Contrato

a) Si EL CONTRATISTA no subsanara el incumplimiento de sus obligaciones en virtud de este
- Contrato dentro de los treinta (30) dias calendario siguiente a la recepcién de una notificacion al

respecto u otro plazo mayor que EL ESTADO pudiera haber aceptado posteriormente por
escrito. -

" b)SIiEL CONTRATISTA estuvnera insolvente o fuera declarado en quiebra. :

. €) Si EL CONTRATISTA, como consecuencia de un evento de Fuerza Mayor, no pudiera
prestar una parte importante de los Servicios durante un perfodo de no menor de sesenta (60)
. dias calendario.

d)Si la UCP, a su sola discrecion decidiera rescindir este Contrato efectuara los pagos a que
tenga derecho por los avances de obras a EL. CONTRATISTA.

. DECIMA NOVENA:
-Conflicto de Intereses

"~ . La remuneraciéon de EL CONTRATISTA en relacnén con este Contrato serd Gnicamente la

estipulada en el presente contrato y EL CONTRATISTA no aceptard ninguna comision
‘comercial, descuento o pago similar en beneficio propio en relacion con las actividades
contempladas en este Contrato , en los servicios o en el cumplimiento de sus obligaciones an

-virtud del mismo, Ademés, EL CONTRATISTA haré todo lo posible por asegurar que su
personal no reciba ninguna de tales ramunaraclones adicionales.

VIGESIMA
Solucién de Controvanlu

a) Los contratos celebrados en la Repliblica de Panamd se Interpretardn y ejecutaran de
.- conformidad con las lsyes panamefias. Las controversias que se susciten con ocasién de la
interpretacién, ejecucién determinacién de los contratos, serdn de competcncla de la Sala
Tercera de la Corte Suprema de Justicla, : ,
b} Sin perjuiclo de lo establecldo on ¢l literal anterior, cuaiquier reclamacion que surgiera con
motivo del objeto, la aplicacién, ejecucién o la lntorpretaclén del presente Contrato, asi como
relacionadas con la validez, ol cumplimiento o la terminacién del mismo ser& solucionada de
acuerdo mutuo de las partes y si no procediera asi, dentro de los treinta (30) dias calendarios
sigulentes a la recepclén, por una de las partes, de la solicitud de la otra parte, para encontrar
- una soluclén amigable, podra ser presentada por cusiquiera de las partes, para su solucion
mediante arbitraje de conformidad con el reglamento de Arbitraje de la Comisiéon de Naclones
Unidad para el Derecho Mercantil Intemacional (CNUDMI) vigente en ese momento, sin
perjuicio de que al respecto dispongan ias leyes panameiias vigente en materia de arbitraje.

. ¢) Este contrato no padrd ser cedido en todo. ni parcialmente sin la previa aprobacién de EL
- ESTADO.

VIGESIMA PRIMERA:

" Practicas corruptivas.

Se exige que los prestatarios ( incluyendo ios beneﬁcuanos de los préstamos), asi como los
contratistas que parhclpen ‘en proyectos con financiamiento del Banco Interamericano de
Desarrollo, observen lo mas altos niveles éticos, ya sea durante el proceso de licitacion o de
ejecucion de un contrato.

. Si se comprueba que EL CONTRATISTA ha incurrido en précticas corruptivas EL ESTADO
podra rescindir el presente Contrato, de conformidad con lo establecido en la clausula décima
quinta y el Banco podra declarar que dicho CONSULTOR no es elegible para la adjudicacion
de contratos futuros que se lleven a cabo con motivo de un financiamiento del Banco

Interamericano de Desarrollo. La inhibicibn que se establezca podra ser temporal o

~ permanente.
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Las acciones que constituyen préacticas comuptivas y que se describen a continuacion
representan las mas comunes, pero no son exhaustivas, por tal razén el Banco Interamericano
de Desarrollo actuard frente a cualquier hecho similar o rectamo que se describe como
corrupto, dichas acciones son las siguientss: '

a) Sobomo (cohecho) significa todo un acto u omisién que, an funcidn de su cargo o
investidura, realice un funcionario, o guian actué en su lugar, conirario a sus deberes en
especial el ofrecer, dar, recibir o solicitar cualquiera cosa de valor que sea capaz de influir
en la decisiones durante el proceso de licitacion o ejecucion del contrato correspondiente.
Se incluye en esta definicion los actos de la misma naturaleza realizados por oferantes o
terceros en beneficio propio.

b) Extorsion o Coaccién: significa @i hecho de amenazar a otro o causarie a el mismo © a
miembros de su familia, en su persena, honra, o bienes un mal que constituyere delito para
influir en las decisiones durante el proceso de licitacidn o ejecucion del contrato,
correspondiente ya sea que el objetivo se hubiese legrado o no.

¢) Fraude signuficé la tergiversacion de datos o hechos con el objeto de infiuir sobre el
Proceso de una licitacion en la fase de sjecucion de un contrato, en parjuicio del prestatario
y Uo los participantes.

d) Colusién: significa acciones oferentes destinadas a qua se obtengan predios de
Licitacion a nivelss artificiales, no competitivos, capsces de privar sl prestatano te los
beneficios de una competencia libre y abierta.

VIGESIMA SEGUNDA;

Pago de Cuota sobre Riesgos Profesionales

EL CONTRATISTA se compromete a pagar las cuotas sobre riesgos profasionales para cubrir
accidentes de trabajo que se registren en relacién directa con las estipulaciones de que es
materia este contrato.

VIGESIMA TERCERA:

Ley que rige el Contrato

Este Contrato, su significado e interpretacién y la relacién que crea entre ias Partes se regirén
por las leyes de la Republica de Panama.

VIGESIMA CUARTA:

Timbres

EL CONTRATISTA se obliga a adherir al original de esta Contrato timbres fiscales por valor
de Ocho Mil Setecientos Noventa y Ocho Balboas con 00/100 (B/. 8,798.00). (Articulo 867
del Codigo Fiscal).

Para constancia de lo convenido se firma el presente Contrato en la Ciudad de Panamd, a

los......L............dias del mes de..AgetO del afio dos mil uno (2001)
POR EL ESTADO POR EL CONTRATISTA
LIC. NORBERTO DELGADC DURAN REFRENDL FODOLFO DE OBARRIO

Ministro de Economia y Finanzas Constructora del lstmo, S.A.
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MINISTERIO DE COMERCIO E INDUSTRIAS
" CONTRATO N® 174
{(De 20 de agosto de 2001)

~ Entre los suscritos, JOAQUIN E. JACOME DIEZ, varon, panameno, mayor

de edad, con cédula de identidad personal N°8-247-317, Ministro de Comercio e
Industrias, en nombre y representacién del Estado, por una parte y por la ofra,
ESTEBAN JIMENEZ GREGOIRE, varén, panamefio, mayor de edad, con cédula
'de‘ identidad p‘erSOnal‘ N°3-56-113, en calidad de Presidente y Representante Legal
de la empresa DIPROAM, S.A., inscrita en el Registro Piblico a la Ficha 331975,
Rollo 54854, Tragen 2, de la Seccién de Micropeliculas (Mercantil), quien en
.adelante se' denominara LA CONCESIONARIA, se celebra el siguiente Contrato de

conformidad con el Codigo de Recursos Minerales aprobado por el Decreto Ley
N°23 de 22 de agosto de 1963, modificado por el Decreto de GaBiﬁéfe N°264 de 21
" de agosto de 1969, Ley 89 de 4 de octubre de 1973, Ley 55 de 10 de julio de 1973,
Ley 70 de 22 de agosto de 1973, Ley 109 de 8 de octubre de 1973, Ley No.3 de 28
de enero de 1988, Ley N°32 de 9 de febrero de 1996 y supletonamente la Ley 56 de

1995, sujeto a las 51gu1entes clausulas:

PRIMERA: El Estado otorga 2 LA CONCESIONARIA derechos exclusivos
- para la extraccién de minerales no metélicos (arena submarina) en cinco (5) zonas de
B 498.6 heétéreas, ubicada en los Corregimientos de Cristobal, Distrito de Colén;
- Cabecera y Salud, Distrito de Chagres, Provincia de Colén, demarcada en los planos

| 'aprobados por la Direccidn General de Recursos minerales e identificados por ésta

~ con los niimeros 2000-32, 2000-33, 2000-34, 200()-35, 2000-36 y 2000-37, que se

describe a continuacion:

ZONA N°l: Partiendo del Punto N°I, cuyas coordenadas
geograficas son 80°01'31.7” de Longitud Oeste y 9°19°48.3” de
Latitud Norte, se sigue rumbo Este por una distancia de 1,000
metros hasta llegar al Punto N°2, cuyas coordenadas geograficas
* son 80°00°58.9” de Longitud QOeste y 9°19°48.3” de Latitud Norte;
con rumbo Sur y distancia de 400 metros hasta llegar al Punto N°3,
cuyas coordenadas geograficas son 80°00°58.9”de Longitud Oeste
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y 9°19°353” de Latitud Norte; con rumbo 'S45°00°00”W y
distancias de 1,414 metros hasta llegar al Punto N°, cuyas
coordenadas geograficas son 80°01°31.7"de Longitud Qeste y
9°19°02.7” de Latitud Norte; con rumbo Norte y distancia de 1,400
metros hasta llegar al Punto N°I de Partida.

Esta zona tiene un 4drea de 90 hectdreas, ubicada en el
Corregimiento de Cristdbal, Distrito de Colén y limita por el Sur
con la Reserva Minera ya establecide; por el, Oeste con ARENAS
Y CONSTRUCCION, S.A..

ZONA N°: Partiendo del Punto N°l, cuyas coordenadas
geograficas son 80°06'03.89" de Longitud Oeste y 9°14°53.5" de
Latitud Norte, se sigue rumbo Este por una distancia de 1,100
metros hasta llegar &l Punto N°2, cuyas coordenadas geogréficas
son B0°05°27.89" de Longitud Oesie y 9°14'53.5” de Laitud

Norte; con rumbo 838°09°26"W y distancia de 1,780 metros hasta.

llegar al Punto N°3, cuyas coordenadas geogrificas son
80°06’03.89”de Longitud QOeste y 9°14°07.9” de Latitud Notte;

con rumbo Norte por una distancia de 1,400 metros hasta llegar
al Punto N°} de Partida.

Esta zona tiene un édrea de 77 hectireas, ubicada en el
Corregimiento de Cabecera, Distrito de Chagres y limita por el
Norte con el GRUPO PANARENA, S.A., por el Sur con el area de
la Reserva Minera y por el Oeste con CONCRETO, S.A..

ZONA N°3: Partiendo del Punto N°1, cuyas coordenadas
geograficas  son 80°07°00” de Longitud Qeste y 9°14°01.1” de
Latitud Norte, se sigue rumbo Este por una distancia de 1,495
metros hasta llegar al Punto N°2, cuyas coordenadas geogréficas
son 80°06°11” de Longitud Oeste y 9°14°01.1” de Latitud Norte;
con rumbo S63°39'55”W y distancia de 1668 metros hasta llegar
al Punto N°3, cuyas coordenadas geogréficas son 80°07°00"de
Longitud Oeste y 9°13°37” de Latitud Norte; con rumbo Norte por
una distancia de 740 metros hasta llegar al Punto N°I de Partida.

Esta zona esta ubicada en el Corregimiento Cabecera, Distrito de

Chagres, tiene un area de 55.3 hectdreas. Limitada por el Norte
CONCRETO, S.A., por el Sur con el drea de la Reserva Minera y
por el Oeste con COASTAL, S.A..

ZONA N°: Partiendo del Punito N°I, cuyas coordenadas
geograficas son 80°08’15” de Longitud QOeste y 9°13°37” de
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Latitud Norte, se sigue rumbo Este por una distancia de 1,500
metros hasta llegar al Punto N°2, cuyas coordenadas geograficas
son 80°07°25.8” de Longitud Qeste y 9°13’°37” de Latitud Norte;
con rumbo S53°44°46”W y distancia de 1,860 metros hasta tlegar
al Punto N°3, cuyas coordenadas geograficas son 80°08°15"de
Longitud QOeste y 9°13°01.2” de Latitud Norte; con rumbo Norte
por una distancia de 1,100 metros hasta llegar al Punto N°I de
Partida. '

Esta zona tiene un 4rea de 82.5 hectareas, estd ubicada en el
Corregimiento de Salud, Distrito de Chagres y limita por el Norte
con el COASTAL, S.A., por el Sur-con la Reserva Minera y por el
Qeste con la zona N°5 solicitada por esta empresa.

ZONA N°5: Partiendo del Punto N°l, cuyas coordenadas
geograficas son 80°09°12.29” de Longitud Oeste y 9°13°37.1” de
- Latitud Norte, se sigue rumbo Este por una distancia de 1,700
metros hasta llegar al Punto N°2, cuyas coordenadas geograficas
son 80°08*16.6” de Longitud Oeste y 9°13’37.1” de Latitud Norte;
con rumbo Sur y distancia de 1,140 metros hasta llegar al
Punto N°3, cuyas coordenadas geogrificas son 80°08’16.6"de
Longitud Oeste y 9°13°00” de Latitud Norte; con rumbo Qeste y
distancias de 1,700 metros hasta llegar al Punto N°4, cuyas
coordenadas geograficas son 80°09°12.29"de Longitud Oeste y
9°13°00” de Latitud Norte; con rumbo Norte y distancia de 1,140
metros hasta llegar al Punto N°1 de Partida, :

Esta zona tiene un area de 193.8 hectareas, ubicada en el
Corregimiento de Salud, Distrito de Chagres y limita por el Sur
con el Area de Reserva; por el, Oeste con la zona N°1 solicitada
por MATERIALES DEL ISTMO, S.A. y por el Este con la Zona
N°4 de la presente solicitud. ‘

La sohcxtud de concesién estd 1dent1ﬁcada en la Direccion General de Recursos

Mmerales con el 31mbolo DSA-EXTR(arena submarma)99-5]

SEGUNDA: Los derechos a que se refiere este Contrato se otorgan por un periodo
de diez (10} afios y comenzaran a regir a partir de su publicacién en la Gaceta Oficial. El
periodo del Contrato podrd prorrogarse hasta por igual término, siempre que LA

CONCESIONARIA haya éutnplido satisfactoriamente con sus obligaciones, aceptando
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todas las obligaciones, términos y condiciones que establezca la Ley al momento de L
prérroge. Las prérrogas podréh solicitarse a més tardar un (1) afio antes del vencimientc
del Contrato (Ley 32 del 9 de febrero de 1996, Artfculo 13).

IERCERQ:  El Estado se reserva ¢l derecho de extraer dentro de [a zona
concedidm, por sf mismo o por contratos o concesiones a terceros, otros minerales y
riquezas naturales, exbluyendo los mineraies en el Area objeto del Contrato, Al ejercer
este deracho procurard no obstrulr ni difleultar lus abores de LA CONCESIONARIA,

| CUABI&. LA CONCESIONARIA se obliga & cumplir con las disposlelones
" establecidas en el Decreto Ley N°23 de 22 de agosto de 1963, modificado por el Decreto
" de Gabinete N°264 de 21 de agosto de 1969, Ley 89 de 4 de octubre de 1973, Ley 35 de
10 de julio de 1973, ; Ley 70 de 22 de agosto de 1973, Ley 109 de B de oetubte de 1973,
~ LeyNo.3 de 28 de gn_ér‘o‘ge 1988, Ley N°32 de 9 de febrero de 1996 y supletoriamente la
-~ Ley56de 1395y ;i,emis Leyes del Ordenamiento Jutfdico Nacional.

| QUINTA: LA CONCESIONARIA durante la vigencia de la conéesién, tendrd

‘ derecho a importar exento del pago dé impuestos de Imponécién—, todas las maquinarias,

equipos, accesorios, repuestos y explosivos que vayan a ser utilizados directamente en el

 desarrollo de las operaciones de extraccién amparadas por la Ley 109 de 8 de octubre de
1973,

Se excluyen especificamente de esta disposicién los materiales de construccion,
vehiculos, mobiliarios, utiles de oficina, alcohol, gasolina y aquellos articulos que se
produzcan en el pafs, siempre que séan de igual calidad y tengan precios competitivos

~con los extranjeros y aquellos articulos que no fueren indispensables para las actividades

‘de extraccion,

Los articﬁlos eXentos no podré.ﬁ arrendarse, ni venderse, ni ser destinados 2 usos

distintos de aquellos para los que fueron adquiridos a no ser que se pague el monto de los

- impuestos exonerados y que se obtenga la autorizacidn de que trata esta Ley. (Artfculo 21
de la Ley 109 de 8 de octubre de 1973).
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SEXTA: LA CONCESIONARIA tendré las siguientes facultades:
a)  Realizar investigaéiones geolégicas dentro de la zona descrita en el Contrato;

b Extréer los minerales a que se refiere el Contrato y llevar a cabo todas las

demds operaciones necesarias y adeécuadas para dicha extraccion, dentro de la zona

descrita en el Contrato;

¢) Llevar a cabo el beneficio de los minerales a que se refiere el Contrato, en los

lugares y por los medios aprobados por la Direccion General de Recursos Minerales del
. ) . ' _\ i

Ministerio de Comercio € Industrias y todas las demas operaciones necesarias y

adecuadas para dicho beneficio;

*d)  Vender o en cualquier otra forma mercadear los minerales extraidos, dentro

de la concesion, de conformidad con las disposiciones legales y reglamentarias aplicables.

SEPTIMA: LA CONCESIONARIA podré ceder o traspasar los derechos que
" nazean del presente Contrato, previa aprobacién del Mihisterio de Comercio e Industrias
respecto a la competencia técnica, financiera y legal de la persona beneficiaria de la

cesion o traspaso, cumpliendo las formalidades establecidas por la ‘Ley.

QCTAVA: La Concesionaria podré extraer un volumen maximo de 3,000 m’ de

arena por viaje.

NOVENA: LA CONCESIONARJA cumpli'ré con las disposiciones legalcs

'corréSpondiéntes en materia ambiental que contempla la proteccion del Medio Ambiente

. ‘durante sus operaciones de extraccion, so pena de multas aplicables por las autoridades
‘ correspondientes.

El estudio de impacto ambiental y sus anexos formaran pafte integral de es.c

~contrato y seran de obligatorio cumplimiento por la concesionaria.
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DECIMA: LA CONCESIONARIA pagaré al Estado snualmente y pe
adelantado dentro de los treinta (30) dias contados a partir del inicio del period
correspondiente, la suma de dos Balboas (B/.2.00) por hectdrea o fraccion de hectéres, e
conecepto de canon sﬁperﬂcial.

IMAPRIMERA! LA CONCESIONARIA pagard & los Municlplos de Colén

| Cabeeera, Salud y Chagres la suma de B/.0.40 por metro cubico de arens submarins

 extraida, de acuerdo a lo establecido en el Asticulo 3 de I Ley 32 de 9 de febrero de (996
y enviard la constancla de pago mensualmente a s Direccién General do Recursos
Minerales, dentro de los primeros § dias del mes sigulents.

| ldAMASEGLINDA:  Se ordena a LA CONCESIONARIA oumplir con las
sigulentes normas técnicas:

~ -. Seprohibe la descarga de lodos y sedimentos sin filtrar al mar.
- - Seprohibe el derrame de combustibles y lubricantes en la zona de concesién.

- Todos los equipos deben estar identificados con el nombre de LA

CONCESIONARIA.

- LA CONCESIONARIA deberd informar a la Direccién General  de Recursos

Minerales los nombres y la capacidad de las naves que van a trabajar en el drea de

concesion.

DECIMATERCERA: LA CONCESIONARIA tendrd que apoyar y cooperar con |2

‘inspeccién mensual de la Direccién General de Recursos Minerales (DGRM) del

Ministerio de Comercio e Industrias (MICI), atendiendo las recomendaciones que éste le

| haga.
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 DECIMA CUARTA ; [ A CONCESIONARIA deberd suministrar a la Direccién
General de Recursos Minerales del Ministetio de Comercio e Industrias todos los

informes qué la Ley, Reglamentos e Instrucciones requieran dentro de los plazos
establecidos.

DECIMA:QUINTA LA CONCESIONARIA informard, inmediatamente, a la
Direccion General de Ref_:ursos Minerales del Ministerio de Comercio e Industrias, a la

Autoridad Nacional del Ambiente v al Sistema Nacional de Proteccién Civil

'c] medio ambiente.

D]:“,CIMA‘S""'KTA .: Para garanfizar el cumplimiento’ de las obligaciones
‘adquiridas en este Contrato, LA CONCESI@NARIA se-obliga ° a, COIIStltUlI' al momento
de {a firma, una Fianza de Garantia por la stma:de B/.1,000.00 (Nhl Balboas con 00/100),
que se mantendré vigente durante todo: é’l’ p&riodo que dure la concesn’m y sera consignada
en la Contraloria General de la Repuhl:ma a la fecha dela ﬁ.mm de este Contrato, la

cual serd devuelta a LA CONCESIONA | UBE VEZ. compmbado que ha cumplido con

las obhgacmnes dlrnanantes del presente Contrato

DECIMASEPTIMA ; LA CONCESIONARIA deberd informar mensualments a la
Direccién General de Recursos Minerales del Ministerio de Comercio e Industrias, sobre
la cantidad de minerales extraidos dentro de los cinco (5) primeros dias del mes
siguiente. Ademés deberan presentar un informe anual sabre el desarrollo de sus
ti'abajos dé expldtacién, el cual incluird aspectos téénicos, ambientales, financieros y de

~ personal.

DECIMAL'OC-TA_VA_'__: El Organo Ejecutivo podrd cancelar el presente Contrato

cuando se den cualquiera de las siguientes causales:

1.-  El incumplimiento de las cldusulas pactadas.
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| 2.-  Laquiebra o el concurso de acreedores del contratista, o por encontrarse éste
en estado de suspensiéh 0 cesacién de pagos, sin que se haya producido la
declaratoria de quiebra correspondiente. |
| 3.-  Ladisolucion del contratista, cuando se trate de persona juridica, o de alguna
de las sociedades que integran un consorcio o asociacion aécidental. salvo que los demds
miembros del consorcio o asociacién puedan cumplir el contrato.
4.-  Todas las demés causales establecidas en las normas mineras y ambientales,

o supletoriamente las establecidas en la Ley 56 de 1995.

DECIMA NOVENA.: 'De conformidad con lo dispuesto en la Ley No.20 de 30 de
diciembre de 1985, el presente Contrato requiere para su validez el refrendo de la

Contraloria General de la Repuiblica y su posterior publicacién en la Gaceta Oficial.

Para constancia se firma este documento en la Ciudad de Panamé, a los
_dias del mes de de dos mil uno (2001).

Para constancla se firma este documento en la Cludad de Panam4, a los 20 dias del mes de agosto
de dos mil uno (2001).

POR LA CONCESIONARIA

ESTEBAN JIMENEZ GREGOIRE
Cédula N¥ 3-56-143

POR EL ESTADO

JOAQUIN B. JACOME DIEZ
Ministro de Comerclo e Industrias

REPUBLICA DE PANAMA.- ORGANO EJECUTIVO NACIONAL.- MINISTERIO DE COMERCIO E
INDUSTRIAS.- Panama, --—--- de ------—-- de dos mil uno '

REFRENDO

ALVIN WEEDEN GAMBOA
CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA
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| . MINISTERIO DE SALUD
" RESOLUCION Ne 378

{De 10de septiembre de 2001)
De la Comisién para la Creacion del Colegio Médico de Panamé

- El Ministro de Salud,
En uso de sus facultades legales y

CONSIDERANDO:

Que es funcxén del estado velar por la salud de la poblaclbn entendida ésta
como el completo bienestar fisico, mental y social.

Que, de conformidad con la Constitucion Politica de la Republica de Panamé,
toda persona es libre de ejercer cualquier profesion u oficio sujeta a los
reglamentos que establezca la Ley en lo relativo a idoneidad, moralidad,
prevenciéon y seguridad sociales, colegiacion, salud pubhca, sindicacion y
cotizaciones obligatorias.

Que la profesion de médico es la carrers que mads directamente incide en la
- salud publica de la poblacion, por lo que se hace necesario e imprescindible
‘que los profesionales que ejerzan tan noble profesién, se encuentren
debidamente  organizados y sujetos a normas éticas, disciplinarias y
administrativas de forzosoc cumplimiento, para garantia de los asociados.

~ Em consecuencia - - R LIRS I ey

RESUELVE

| PRIMERO: Crear la Comlsu.‘m para la Creac:on del Colegio de Médico de

-~ Panamd
 SEGUNDO: La Comisién estard inte'gra,_da‘por los 'sig{tientes miembros:

1. Por el Ministerio de Salud:

El Ministro de Salud o su representante, que la presidira.
El Director Nacional de Asesoria Legal.

El Director General de Salud Publica.

El Director de Desarrollo Integral de Recursos Humanos.
El Director Nacional de Politicas de Salud

El Director Nacional de Provision de Servicios de Salud.

™moe Qe o

2. El Coordinador de la Comisién Médica Negociadora Nacional.

3. El Decano de la Facultad de Medicina de la Universidad de Panama.
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TERCERO Cada miambm principal deberd conter con un suplentc que lo
reemplazara en sus ausencing, -

éUARTOﬁ Esta Resblucién empezard a rogir a partir de su apmbacién.
PUBLIQUESE Y CUMPLASE.

DR. FERNANDO J. GRACIA G,
Miniatre de Salud

AUTOIDAD DR LA REQION INTENOORANIOA
OONTRATO DR OOMPRAVENTA N1271.4001
(Do 88 de Mayo és 8001) o

Entre 1os psuscritos a sabsr ALFREDD ANIAS ORIMALDO, VIWﬁ!ﬂm
mayor ds edad, Ingsnisro, casade, vecino de sbta ciudad, toh Yhdbla de
ideritidad personal Neo. 5-186-510,  quiéh aceklla W®R ealigad de
Administrador General y Representahte Legal de ia AUPORIDAD b bL RROIOW
INTEROORANIUA, debidamente autérigads por la Ley Nim8ze eines (5] de
velnticined (25) de febrérs d& hil névecientes novemta y tres (1883,
modificdda y adicionadda por la Ley Nimers siete (1) de eiete (7) dae

' marzo de mil novecientaos noventa v cinco (1995) la Ley NUmeze veintiuno
(21) de dos (2} de julio de mll nove ;ggtos noventa y siete (19497), Ley
Némero veintidés (22) de truiﬁq!: ﬁ%o; de junio de mil nevecisntes
noventa y nueve (1899), la- Leyﬁ gusesenta N dos (62) de treints y
uno (31] de diciembre de mil &3 mg Ebw”noventa Y nuave {1999); por la
g;ﬁ e'mﬁ, éis:.ete (27)"de diciembre de mil

novesientos noventa y cinco: 9 5; ﬂla Resolucion de Junta Directiva
N°062-98 de 23 de abril de “ﬁﬁﬁﬁg &}ph en adelante se denominard LA
AUTORIDAD (vznnmnoaA) por u:§%&4x \ﬁf por la otra, RICARDO ADOLFO
“RODRIGU'EZ, varén, panameﬁo, mayor .de. edad, casado, Odontdlogo, portador

Ley nlmeroc cincuenta v seis gLﬁ

de la cédula de 1dent1dad pequnFl Nimero ocho - ciento siete -
_ guinientos treinta y ocho [N°B-1D7- 538), vecino de esta ciudad, gquien en
'adelante se denominaré EL CONPRADOR, ha convenido en celebrar el
presente Contrato de Compraventa, sujeto a los siguientes términos vy

condiciones:
' PRIMIIA: FACULTAD DX DIQFOBICIOH DE LA FINCA:

LA AUTCRIDAD (VENDIDORA) declara lo siguiente:

1, Que la NACION as propietaria de la Finca No. 170014, Relle 32125,
Documente &, Becsién de 1la Propiedad [ARI), del Registro Fublice,
Provifreis dg Panamd,
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2, Qus dicha fipea ha sido asigneda a
ejsrcer en forma privativa la
acdministracién de la misma, -

: : 7,
‘ %
3.Que la ubicacién, linderos generales, medidas, superfidled

debidamente refrendados por el Ministerio de Economia y Fina
Contraloria General de la Repiblica, constan inscritos en el Registro
Publice. |

SEQUNDA| OBJEITO DL CONUAATO! Declaza LA AUTORIDAD (VENDEDOMA), gque en
sjezeicio de astas zuuludu de . aultodu, sdministzacidn, oconcesidn o
vente gue ls otorga la my{ Num:u th,ee %) de veinticince (28) de
febrero de mil fioveciented nwmtl y trés (1993), modificada por 14 Ley
Namere bsiets (V) de diete (7) marﬂe dd il novaeiantos noventa vy
&ihed {(1995;) La Ley Nﬁmagg,‘"' ). de dos\¢2] de julio de mil
fi¥ecientos neventa y Bis 'i & ‘fhby Namero veintidés (22) de
treinte (30) de j‘:u‘h‘:ie de miY najanta '“'y nueve (1999), la Ley
fiero sesenta y dos (62) . dd) uno (31),.de diclembre de mil
novecientos noventa y. nuave\ ( y Nmero -cxﬁp}lenta y seis (56)
) »L%ntos noventa y cines (1985
- por la‘Resciucién de Juntaubir .;wgénda ARI N°052v99 de 23 de april
de 1939, y stbre la bade de. (2] olficion Adminlstratlva No.091-2001
de 22 de febrero de 2001, que fuhﬁﬂf@*la adijudicacién definitiva de la
Solicitud de Pracics No,288- 2000 en Segunda Convocatorlia, da en venta

real ‘y efactiva a EL COMPRADOR, un lote de terreno con sus mejoras,
consistente an la vivienda ' No.643-A,B,C,D ubicada en Clayton,
Corregimiento de Ancbn, distrito y provincia de Panamé, que.se'segrega
~de la Finca No.179014, bienes que se describen en la Clausulas Tercera y
Cuarta, libre de gravamenes, salvo las restricciones de la Ley y las que

consten inscritas en el Registro'Pﬁblico, cémprometiéndose LA AUTORIDAD

(VENnEbORA}.al saneamiento en caso de eviccién.

MEDIDAS Y LINDERCS: El LINDERO NORTE

colinda con el resto libre de la Finca ciento setenta y nueve mil
catorce (1790l4), Rollo treinta y dos mil clento veinticinco (321235),
Documentel sais (€), . pzopiadad de la Nacidn, c&n un segmente recto de
!Nnta y nueve matres con t:ucientos auates milimetrce (39.304 m) an
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iq& "'n-l'—' \ .".I o\ -
~ - RN e X
direccidén Norte, ochenta y ¢ ; tr mitos, do ﬁﬁ&bL $\qﬁ;g
Este (N 84° 13’ 027 E). El LINDERO ESTE colinda con el lots se
cuarenta y cuatro {(€44), con un segmento recto de veintitrés metreos con

seiscientos cuarenta y slete milimetros (23.647 m) en direccién Norte,

L]

cero grades, gquince minutos, seils segundos, Este (N 00° 18’ 06” E), ElL
LINDERC SUR colinda con la‘servidumbre de la Calle Guandbano, con dos
(2) segmentos: el primefo con una leongitud de ourva de catorce metros
con setecientos cincuenta vy nueve milimetros (14.759 m), radio de cientr
treinta y cinco metros con ochocientos ochenta milimetros (135.880 m) Y
cuerda de catorce metros con Setecientos clncuenta y dos milimetros
(14.752 m) en direccién Sur, ochenta y siete grados, tres minutos, nueve
segundos, Ceste (8 87° 03’ 09" Q) y El segundo recto de treinta y dos
mesros con trescientos sesenta y un miljmetros (32,361 m) en direcclér
Sur, ochenta y tres grados, cin;uenta y sels minutos, weintiséis
segundos, Oeste (8 83° 36’ 267°0). 1 Bl LINDERO OESTE colinda cor la
parcela seiscientos treinta y seig‘ 636 con dos (2) segmentos rectes:
el prirerc de cuatro metros con: C}ncshmilimetros (4 005 m) en direccidn
Sur, siete grados, cinco mlnutos;%e&;rgnta y siete segundos, Este (s 07°
057 477 E) y el segundo de - velntiﬁni|ﬁetros con cincuenta y nueve
céncimetros (21.59 m) en dlrecc16?$3u;,:velnt1dés grados, cincuenta v

;egu'ndos,‘ Oeste (S 22° B84’ 56" 0).

cuatro minutos, cincuenta vy sel'

SUPERFICIE: La parcela descrlta tlgié una’ superf1c1e de mil doce metros

cuadrados con cero decimetros cuadrados (1,012.00 m2).

SEGON PLANO N° 80814-89211, APROBADO POR LA DIRECCION GENERAL DE
CATASTRO EL 5 DE ENERO DE 2,000 Y CERTIFICADO DEL MIVI N° 18 DEL 11 DE

ENERO DE 2,000,

EL LOTE DE TERRENO ANTES DESCRITO TIENE UN VALOR REFRENDADO DE SETENTA
MIL OCHOCIENTOS CUARENTA BALBOAS (B/.70,840.00).

CUARTA: DESCRIPCION DEL EDIFICIO NUMERO SEISCIENTOS CUARENTA ¥ TRES (N°

643): Consta de dos (2) plantas, con dos (2) apartamentos por planta ©
sea cuatro (4} apartamentos en total; cada apartamento consta de sala,
comedor, cocina, tres {3) recamaras, guardarropas, depbsito con seccidn

de aire -acondiciohado, une vy medio (1 1/2) servicios sanitarios.
TN

anstruldo con estructura de concrete, pisos de concreto y de madera

-
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‘ambos revestidos con mosaico de vinyl, p
‘resanados, ventanas de vidrio fijo en marcos
'gypsum hoard, techo con estructura de madera y cub

'galvanizado {zinc).

DESCRIPCION DEL iREA DE CONSTRUCCION DEL EDIFICIO:
construccién del edificio se describe asi: Mide veintisiete metros con
veintldéds centimetros (27.22 m) de largo por ochc metrds con noventa y

cuatro centimetrcs (8.%4 m) de ancho. PLANTAS BAJA Y ALTA: Cada planta

' consta cen un Area cerrada de construccién de doscientos cuarenta y tres
metros cuadrados con. treinta y cuatro decimetros cuadrados (243.34 m2),
de los cuales diez metros cuadrados con noventa y tres decimetros
cuadrados (10.%3 m2) corresponden al &rea de escaléra y mesetas por

planta.

- EL AREA DE CONSTRUCCION DEL Eg;FICIO-3-EL drea total de construccién del

'eclflcwo es de cuatrocientos ochenta y se1s metros cuadrades con sesenta

'y ozho deﬁlwetros cuadraaos \486 g8 m2)

ce

 COLINDANTE: Al Norte, Sur,

terreno sobre la cual estd con

" EL VALOR REFRENDADO DE LAS MEJORAS DEL EDIFICIO ES DE NOVENTA MIL
‘;CUAIROCIENTOS CINCO BALBOAS CQN CUARENTA b4 DOS CENTESIMOS
{(B/.90,405.42) .

COBERTIZO CONTIGUO AL EDIFICIO: consta de cuatro (4] estaclionamlentes,

construido con estructura y -cubierta de metal, con un 4rea total de

<

)

sesenta y siete metros cuadrados con diez decimetrcs cuacdrados (€7.
m2) . ‘

[{1]

COLINDANTE: Al Norte, Sur, Este y Ceste con el resto iibre del lote d

terrenc sobre la cual estd constrnuido.

EL‘ VALOR REFRENDADO - DEL COBERTIZO ANTES DESCRITO E§S DE TRES MIL
QUINIENTOS TREINTA Y OCHO BALBOAS CON TREINTA CENTESIMOS (B/.3.538.30}.
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- ¥ “o e, o ¥
El area total de las mejoras as de QUINN At!%c Y R, TRRS=NETRO
CUADRADOS CON SETENTA Y OCHO DECIMETROS CUADEM \H i ' '

LAS MEJORAS ANTES DESCRITJ\S TIENEN UN VALOR REFRENDADO DB
MIL NOVECIENTOS CUARENTA Y TRES BALBOAS CON SETENTA Y
(B/ 93,943.72) .

Declara la AUTORIDAD (VENDEDORA), el valor total refrendado del lote de
terreno y sus mejoras es de CIENTO SESENTA Y CUATRO MIL SETECIENTOS
OCHENTA Y TRES BALBOAS CON SETENTA Y DOS CENTESIMOS (B/.164,783.72).

QUINTA: LINDEROS DE LA FINCA; MADRE ''peclara LA AUTORIDAD {VENDEDORA) ,
ll »
gque una vez se segregue el lcte de .terreno objeto de este contrate, la

- Finca Madre de Clayton No. 179014 ’ quedaré con sus mismos linderos
-!

generales, valor inscrito y, cqp”*

"‘j’

Yz il %n@iqle que. reaulte

1;£able. Declara LA AUTORIDAD
th, ﬁue el pr%c1o de venta del
1] _r'"rcera y‘Cuarta es por la suma
de CIENTO SESENTA ¥ CINCO MIi_‘}.? BAEED s;ﬁ(ﬁ/.lss 000. '00), moneda de curso
legal, cantidsg” que representalla: ﬂopubs;a presentada por EL COMPRADOR,

la cual LA AUTORIDAD (VENDEDORAVJ%hg rec1b1do satlgfactcr;amente segun

consta en los recibos N73301 del 21 ‘de febrero de 2001 y N° 3007 del 13
de marzo de 2001, expedidos por la’ Di:eccxon de Finanzas de La Autoridad

de la Regqgién Interoceédnica.

Los pagos y abonos ingresarén de igual forma a la Partida Presupuestaria
N° 2.1.1.1.02 y nc seran devueltos a KL COMPRADOR, de ptesentarse
incumplimiento en la cobertura tétal" dé lo pactado por  parte de EL
COMPRADCR, LA AUTCRIDAD (VENDEDCRA) retendréd el abono 1nicial como

indemnizacidn por los dafios y periuicios ocasionados por EL COMPRADOR.

SEPTIMA: Queda entendids y convenido entre las partes contratantes, gque
esta venta incluye todo aguellc que de heche y por derecho acceda o

forme parte integrante de la finca que resulte de la segregacion.
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OCTAVA: DESTINOG DEL BIEM: Declara LA AUTOR
~ acepta RL COMPRADOR gque 8l lote de terreno vy b
que forma parte de la Finca N°178014, que ae da en vent
este cbntrato, 66rd destinado uYnicamente para vivienda,

sin permisc previe de LA AVTORIDAD (VENDEDORM), © de la ent: ,
sustituya, se produeiré le nulided del respectivo capt¥rate, tal eeme lo
seflala @l artiecule treinta y ouatro (34) de la Ley Numere cingce (5) de
mil névaqiantan navents y tzes (1993), medificacada per la Ley Numero
3ieta (7) da alete (7) de marss de mil novecientas noventa y oinge
{L998), Ley Nimere veintidés  (22) de treints (30) de junic de mil
novecientes novanta y nueve (198§ Q ia Ley Nimero sesenta y des -
ngvents y nueve (§2-99) de treints vy ume (31) de diciembre de mil
ROVESLEREEE REVERER ¥ Aueve (1399)l
.

NOVENA! ulswnnulw 0 rm IM!OI alz. BIEN)

RL COMPRADOR @@:reri con todoa len*‘gltel de mantinimianto del inmuebla,
&reas verdes, consumo de enerqiq»cl#cmrihl, agua, recoleccién de basura
y demés derechos u otros uthicios pﬁblicos En el marco de las

LI iy & ﬁ\.ﬁq
*nglaC1ones sokre tratamlento de las aguas 'servidas serén a cargo de BL

COMPRABOR el pPago Ge las tasagmpcpﬁfespondlentes Correré todos los

gastos y costos presentes y futu:os de ‘la legislacién fiscal gue sean
aplicables a los bkilenes 1nmuebles 'y los gastos “tante notariales vy

registrales gue se produzcan con motivo del presente contrato de

rcompraventa,

DECIMA: RESPGNSABILIDAD AMBIENTAL:

EL COMPRADOR declara gue en cumplimiento de lo establecido en la Ley 41
del i de sullo de 1998, General de Amblente de la Repiblica de Panami,
se cbmpromece & utilizar el bien inmueble objetc de esta compraventa
previniendo el dano y contreolande la contaminacién ambiental. Por lo
tanto, si de cualguier forma el uso aprovechamiento o actividad en el
bien inmueble obijeto de esta compraventa produjere dafio al ambiente o a
la salud humana, EL COMPRADOR estard obligadec a reparar el daflo causadc,
aplicar las medidgs de prevencién y mitigacidn, y asumir los costos
corréspondientes; sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal; o
sancionq& administrativas que procedan por la viclacién de lo dispuesto

—en\ié Ley 41 de 1 de julic de 1898 antes mencicnada.
RIA . ‘
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Ademas se deberd proteger la fauna y vegetdta
publicas, &4reas verdes urbanas y Areas silvestres protdg

deberan ser respetadas y por ningin motivo alteradas.

DECIMA PRIMERA: SUJECION DE LA FINCA A LAS NORMAS ﬁ
MANTENER EL CARACTER DE CIUDAb JARDIN LA AUTORIDAD (VENDEDO'RA)
manifiesta que‘el lote y mejoras No.643 A,B,C,D, se vende suijeto a las
normas especiales para mantener el Carééter de Ciudad Jardin, en 1l=z
Regién Interoceénica establecidas mediante Resclucién No.139-2000 del &
de agosto de 2000, expedida por el Ministerio de Vivienda, las cuales EL
COMPRADOR manifiesta conocce y. acepta.l Estas normas especiales para
mantener el caracter de Ciudad Jardin en la Regidn Interoceédnica
constituyen una limitacién al domini¢ de EL COMPRADOR o sus futuros
cesionarios, adqu;rlentes o} causahablentes, que recae sobre el bDpien
inmueble objeto de este contrato;%ywserén de obligatoric cumplimientc

por el término maximo que la ley peﬁmita.

Como consecuencia, se establellf*fjé ta }la flnca objete del presente

=

: -l
contrato, entre otras,  las si
cargo de EL COMPRADOR: Ry
l) No se podrd instalar anuncios o letreros publicitarios en la

fachada de la vivienda.

2) No se podra instalar o improvisar talleres, méguinas o artefactos
que causen molestias o intranquilidad por los ruidos a los

vecinos, tales cdémo vibraciones o golpes.

3) No se podra tener'en la vivienda mascotas o animales que: puedan
- molestar a los vecinos o© gque causen dafic y provoguen ﬁemor o
malestar. EL COMPRADOR deberd recoger los excrementos dejaﬁos por
sus mascotas dentro de los limites de su propiedad y alrehedores
incluvendo superficies permeables e impermeébles y/oé areas
comunes. EL COMPRADOR deberi cumplir estrictamenté con las}normas

gue actualmente reglamenten la materia o se dicten en el futuro.
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4) No se podréd colocar en los estaciondgd
| pamiones, yates, motocicletas o automdvi
eépacid destinado a los mismos, de manera que 8se afectd“
yervidumbre o uso pdblices cotmo aceres o callaes.

%) No se podrd construlr cercas o muros més A4lléd de la* pL]

| propieday, EL COMPRADOR no podré apropiarse de sueios, G?ﬁ'i
@ los linderos establecides de su lote para fines de am
evatodia, Este incluye Bervidumbxes publicas, bress verdes urbanse
Yy drees slivesties proteylidasn,

§) La ccnstruccion de cercas o mmuros y los materiales ubtilizados
deberdn cumplir con el conzepto de "Ciudad Jardin", antes indicado,
las cuales pueden ser de malls de alambre, madera, forja o vegetacidn
o similares, aaegurando !iampre %af
‘ser de 5 centimetros hasta riég,m

..‘- 'J‘ A

iaién de. conjunto La cerca dabe

ain‘ '

|\1

bmczm ALGUNDA ! cm!ums nn
Resoluciédn Adminlstrativa ;d i
Artlculo cmento duatro 104)‘ '
veintisretu {27 de-diciambra f””h
modificada por el Decreto Ley;‘

fﬁHﬁtﬁCONTRATQ,‘Serén causales de
-ﬂ:fﬁfqntrato ‘Aas que seflala el
Vel éro c1nruenta y sels (36) de
‘;“:ﬁ# q;ientos noventa y cinco (199%),

f'uete (7) de dos {2} de julio de

mil novecientos noventa y siete {"95;, asi come el 1ncumpllm1ento de la

Cléusula Octava y el hecho de gue la escritura publica de compraventa no
pueda ser inscrita en el Registro pﬁblico por causas imputables a EL

COMPRADOR .

DECIMA TERCERA: EXISTENCIA DE LINEAS SOTERRADAS: Declara LA AUTORIDAD
!VENbIDb!AX y.asi lo acepta BL COMPRADOR que en el lote de terreno y sus
mejoras consiStente en la vivienda No.¢43 A,B,C,D, que forma parte de la
Finca N°179014, descritos en las Clausulas Tefcera y Cuarta de este
contratc, existen lineas soterradas consistentes en tuberias de la
conduccién de aguas servidas; de agua potable, de aguas pluviales, de
conduccién de cableado eléctrico; de cableado de teléfonos: a las
cuales EL COMPRADOR permitird el libre acceso de las instituciones vy
personas encargadas de su mantenimienteo y reparacién. Ademas, declarsa
LA AUTORIDAD (VENDEDORA) y asi lo acepta EL COMPRADOR, gue éste nc

/ﬁfgépdqﬁ alterar ni de ninguna forma afectar la existancia y el cursoc cde
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‘las lineas a gue se refiere esta cléusul

las autoridades dorrespondientes, en ‘cuyo

todos -los gastos en que se incurra. De

cldusula como restriccidén al dominio de la finca gque re%
segregacién del lote de terreno y sus mejoras N°643 A,B,C,D,

medio de este contrato se vende,

DECIMA CUARTA : Declara vy acepta EL COMPRADOR, que cCOrrerd por su
cuenta la adecuacién'ée las instalaciones existentes para suministro de
agua potable a wun sistema individual y soterradc de 1la conexiédn
domiciliar gque se requiere qg acuerdo .a las normas del Instituto de
Acueductos vy Alcantarillados'Nacionalés IIDAAN). De la misma manera,
declara y acepta que correrd por -su -cuenta la adecuacxén e instalacion
de la infraestructura eléctrlca
la medicién de la energia eléctv’Ea" “Wacuerdo 2 las normas de servicice
en el 4area, establecidas por la Em resa,de DlstribuCLén Eléctrica Metro
Oeste, $.A. (EDEMET). | T

"iﬁcﬁ,;l;gque se requlere para habilitar

Para proceder con la ,ﬁstalacién de los sistemas

individuales domiciliares a que, reflere la presente ¢lausula, EL

COMPRADOR, dispondré de un t%rmﬁno’ méximo de . treinta (30) dias
calendarios contados a partir &emﬁggklrma del contrato Transcurrido
dicho término sin que BL COMPRADOR cumpla -on la presente obligécién, La
AUTORIDAD (VENDEDORA) solicitard a la autoridad o empresa
correspondiente; que suspenda el suministro de los servicios plblicos de
agua potable o energié eléctrica, segin sea el incumplimiento, sin que
sea necesaric gue les comuniguen previamente a EL COMPRADOR de la

medida de corte sclicitada.

Acepta EL COMPRADOR que, en el evento en que LA AUTORIDAD (VENDEDORA)
proceda a solicitar la suspensién de los servicios antes indicados,
releva de responsabilidad a ésta por'cualquier dafio ¢ perjuicio que

pudiese scbrevenirle por la medida de suspensidén solicitada.
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. 1\ (‘: ] .'[
El cumplimiento de este requisito se e {Rara /
N,
- RUTORIDAD proceda a entregar la llave y e . ndien€é%'-

ocupacién de la vivienda.

. DECIMA QUINTA: DANOE Y PERJUICIOS: En caso de incump
contrato, LA AUTORIDAD (VENDEDORA) lo resolverd administrati
la forma estableclida en la ley y retendra, en

indemnizacidn, el abono inicial, por los defive y perjuiclos ocasionados
pbr EL COMBRADOR. Ademas, LA AUTORIDAD (VENDEDORA) retendrd el monto
correspondiente & la suma gue 8@ hubiers producido por consume de
énerglia eléctrica, consume de ague potable y demads gastos eh que incufra
LA AﬁEO&EBAB (?Iﬁ@lb@ih) por ineumplimiente del contrate por patte de BT
h@H?iADDS.

DECIMA SUXTA: ACHRTACION DEL BIAN! Declara EL - COMPRADOR que ha
inspeccionado el bien objets def ésta contrato y es conocedora a
cabalidad de las conalciones,. estado fisico y demés cualidades de.
Cmismo, el cual recibe y acepta a satisfacczén como apto para el usc v
'_-Lnalldaces gque se le destlnan por medlo del presente contrato, por lo
que, exlme de todo tlpO de responsabllldad a LA AUTQRIDADR (VENDEDORA),
2si como del saneamiento por d@f?ctos y vicios ocultos que tenga o
pudiere tener la cosa vendlda, de cuyas existencias igncra en estos
momertos LA AUTORIDAD (VENDEDORA), por razén de la falta de planc:
especificos y que las normas utilizadas tenian como fundamentc
criterios gque respondian a la época en la cual fueron construidos,
renunciando a cualguier reclamo .o accidédn Judicial per tales causas

contra LA AUTORIDAD ' (VENDEDORA) .

DECIMASEPTIMA: LEGISLACION l!@iﬂil&aﬁ Este contrato de compraventa se
rige por las normas vigentes del Ordehamiento Juridice Nacional,
particularmente la ley N°5 de 25 de febrero de 1993, meodificada por la
Ley N°7 de 7 de marzo de 1935 y demds normas reglamentarias aplicables
de LA AUTORIDAD DE LA REGION INTIROCEANICA.

DECIMA OCTAVA: ACERTACION DE LA VEMTA: Declara LA COMPRADORA que acept:
la venta que le gferta LA AUTORIDAD (VENDEDORA) del lote de terreno y su

mejoras N°643 A,B,C,D, qué se segrega de la Finca 179014, descritos en
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las Cldusulas Tercera y Cuarta de est

;M‘%_‘;-JEJ T
r\b £ rr-y,,,,?\ (\h
hb / ‘ "" -\\ "2‘:
no' caﬁsa"’#é ‘.\_ﬂ.a';
O et

presentacién de Timbres Fiscales de conformidad con lo e's}.ablec 'n{é"r’ei

condiciones anteriormente expresados.
DECIMA NOVENA: TIMBRES FISCALES: El presente contrato

articulo 973, ordinal 8 del Cédigo Fiscal. AU

VIGECIMA: IMPUESTCO DE TRANSFERENCIA DE BIEN INMUEBLE: De conformidad
con lo establecido en el articulo 2 de la ley 106 de 30 de diciembre de
1974, el otorgamiento del presente contrato, no causard la obligacién de

pagar el impuestc de transferencia de que trata dicha ley.

Dada en la ciudad de Panamé, a los veintitrés (23) dias del mes de mayo de dos mil uno (2001).

ALFREDO ARIAS GRIMALDO RICARDO ADOLFQ RODRIGUEZ

RIDAD (VENDEDORA Céd. 8-107-538
LA AUTO ( ) EL COMPRADOR

REFRENDO DE LA CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA, CIUDAD DE PANAMA, A LOS
ONCE (11) DIAS DEL MES DE ABRIL DE DOS MIL UNO (2001).

REFRENDO

ALVIN WEEDEN QAMBOA
CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA

VIDA OFICIAL DE PROVINCIA
CONSEJO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE ARRAIJAN
ACUERDO N® 79
(De 7 de agontr de 2001)

“Por ¢l cual se decreta la segregacién y edjudicacién definitiva a titulo de
Compra-Venta de un lote de terreno que forma parte de la Finca N® 4375,
inscrita en el Registro Puablico al Tomo 99, Folio 142, Seccion de la
Propiedad, Provincia de Panamaé, de propiedad del Municipio de Arraijan, a
favor de MARGARITA SILVA DE VELAZCO”.

EL HONORABLE CONSEJO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE
ARRADAN, EN USO DE SUS FACULTADES LEGALES ,

CONSIDE DO:
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-Que la ciudadana MARGARITA SILVA DE VELAZCO, mujer,
panamefia, mayor de edad, casada, con cédula de identidad personal
N° 2-56-103 ha solicitado mediante memorial S/F la adjudicacién
definitiva a titulo de compra venta de un lote de terreno que forma parte de
la Fince N° 4375 inscrita en el Registro Publico al Tomo 99, Folio 142,
Seccion de la Propiedad, Provincia de Panam4, de Propiedad del Municipio,
con una de superficic de SETECIENTOS OCHENTA Y CUATRO

METROS CUADRADOS CON OCHENTA CENTIMETROS ( 784.80
Mts2). | ‘

-Que el lote mencionado se encuentra localizado dentro de los siguientes
~ Iindercs y medidas: NORTE: Nicolas Barcenas y mide 65.95 Mts2,,
SUR: David Silva y mide 64.62 Mts2. ESTE: Servidumbre y mide 8.80
Mts2, OESTE: Servidumbre y mide 15.32 Mts2.; descrito en el Plano

N° 80-39894 de fecha 2 de Septiembre de 1980 de la Direccion General de
Catastro. del Ministerio de Hacienda y Tesoro. '

-Que el solicitante a cancelado el precio pactado en el contrato de
Adjudicacion Provisional N° 87-99 , fechado 18 de Noviembre de 1999,
segin Recibo N° 5080 fechado 27 de Agosto de 1999 de la Tesoreria
Municipal (Departamento de Ingenieria), cumpliendo con los requisitos
-exigidos sobre la materia en el Acuerdo N° 75 de 19 de Agosto de 1997.

-Que es competencia de esta Corporacion decreter la venta de bienes
municipales, segtn lo establecido en el articulo 99 de la Ley 106 del 8 de

Octubre de 1973, modificada por la Ley 52 del 12 de Diciembre de 1984, |

segun el procedimiento establecido en los acuerdos que rigen la materia.

ACUERDA:

ARTICULO PRIMERO: Adjudicar Definitivamente a titulo de Compra-
Venta a favor de MARGARITA SILVA DE VELAZCO un lote de terreno
que forma parte de la Finca 4375, inscrita en el Regstro Pablico al Tomo
99, Folic 142, Seccién de la Propiedad, Provincia de Panama, de
Propiedad del Municipio de Arraijan, cuyas medidas, linderos y demas
detalles se mencionan en la parte motiva de este Acuerdo, descrito en
el Plano N° 80-39894 del 2 de Septiembre de 1980, con una superficie de
SETECIENTOS OCHENTA Y CUATRO METROS CUADRADOS CON
OCHENTA CENTIMETROS ( 784.80 Mts2). '



Digitaizado poI Asamblea Nacional

38

Gaceta Oficial, martes 25 de septiembre de 2001 N°® 24,395

ARTICULO SEGUNDQ: Ordénese la segregacién del lote mencionadoa -
un precio de SETECIENTOS OCHENTA Y CUATRO BALBOAS CON
80/100 (B/.784.80).

ARTICULO TERCERO: Factiltese al Alcalde Municipal pare que
proceda a la formalizacién de la venta decretada y suscriba la escritura
comrespondiente, de conformidad a lo establecido en el articulo 16 del
Acuerdo N° 75 de 19 de Agosto de 1997, observiandoce las disposiciones

~ establecidas en este Acuerdo, asi como al Tesorero Mumclpal para lo que

corresponde.

ARTICULO CUARTO: Este Acuerdo comenzaré a regir a partir de su
promulgacién y publicacion en la Gaceta Oficial.

Comuniquese y Camplase,

DADO EN LA SALA DE SESIONES DEL CONSEJO MUNICIPAL DEL

- DISTRITO DE ARRAUJAN, A LOS SIETE (7) DIAS DEL MES DE

AGOSTO DE DOS MIL UNO (2001).
H.C. MAYRA ZURIGA H.C.ZOILA DE BARRAZA
Presidenta del Conoasjo : Vicepresidenta

LiC. OMAR RUGLIANCICH
SecretarioGeneral

ALCALDIA MUNICIPAL DE ARRAWAN, 8 DE AGOSTO DE 2001,

SANCIONESE, EJECUTESE Y CUMPLASE

LIC. JAIME M. BARROSO PINTO
ALCALDE MUNICIPAL DE ARRAIJAN

Para los efectos legales correspondientes se fija el presente Acuerdo en
las tablillas de la Secretaria del Concejo por el témino de diez (10)
dias  calendarios, siendo la Una y Treinta de la tarde (1:30 p.m.)
del dia nuesve (9) de Agosto de Dos Mil Uno (2001). :

Smcrntarlo G..nnral

vencido el término anterior para la promulgacidén correspondiente, se
desfija el presente Acverdo, siendo las Una y Treinta de la tarde (1:30
p.m.) del dia Diescj.nueve (19} de Agyosto del Dos Mil Uno (2001).

Secr== tario General.
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ACUERDO N¢ 80
{(De 7 de agosto de 2001)

“Por el cual se decreta la segregacion y adjudicacién definitiva a titulo de
compra-venta un lote de terreno que forma parte de la Finca N® 4375,
inscrita en el Registro Piblico al Tomo 99, Folio 142, Seccién de la
Propiedad, Provincia de Panamag, propiedad del Municipio de Arrayjan, a
favor d&¢ MARGARITA DOMINGUEZ VDA. DE GOMEZ.”

EL ‘HONORABLE" CONSEJO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE
ARRAIJAN, EN USO DE SUS FACULTADES LEGALES,

- CONSIDERANDO:

-Que Ia ciudadana MARGARITA DOMINGUEZ VDA. DE GOMEZ,
mujer, panamefia, mayor de edad, casada, con cédula de identidad personal
N° 8-121-366; ha solicitado a este Municipio mediante memonal fechado
26 de Enero de 2001 la adjudicacion definitiva a titulo de compra-venta de

un lote de terreno que forma parte de la Finca N° 4375 inscrita en el

Registro Publico, al Tomo 99, Folio 142, Seccién de la Popirdad, Provincia
de Panama, de propiedad de este Mumcipio, con una superficie de
SETECIENTOS NOVENTA Y SEIS METROS CUADRADOS CON
OCHOCIENTOS TREINTA Y SEIS CENTIMETROS (796.836 Mts2.)

-Que el lote mencionado se encuentra localizado dentro de los siguientes
linderos y medidas: NORTE: Servidumbre y mide 25.40 Mts2., SUR:
Resto libre de la Finca N° 4375 de propiedad del Municipio de Arraijan y

- mide 24.78 Mts2., ESTE: Resto libre de la Finca N° 4375 de propiedad del
Municipio de Arraijan y mide 19.76 Mts2., OESTE: Resto Libre de la
Finca N° 4375 ocupado por Augusto Pérez G. y mide 48.71 Mts2., descrito
en el Plano N° 80-53545 de fecha 19 de Septiembre de 1985 de la

- Direccion General de Catastro del Ministerio de Hacienda y Tesoro, esta
dentro de la 3ra. Categoria segin el Acuerdo Mummpal N° 39 del 22 de
Octubre de 1990.

-Que los solicitantes han cancelado el precio establecido en el Acuerdo N°
79 de 19 de Noviembre de 1996 y segun Recibo N° 6271 fechado 3 de
Enero de 2000 de la Tesoreria Municipal (Departamento de Ingenieria),

cumpliendo con los requisitos exigidos sobre la materia en el Acuerdo N°
75 de 19 de Agosto de 1997.

-Que es competencia de esta Corporacién decretar la venta de bienes

inmuebles municipales, segiin lo establecido en el articulo 99 de la Ley 106
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de 8 de Octubre de 1973, modificada por la Ley 52 de 12 de Diciembre de
1984, segiin el proccchnucnto establecido en el Acuerdo N° 79 de 19 de
Agosto de 1997 que nige la matenia. -

ACUERDA:

ARTICULO PRIMERQ: Adjudicar definitivamente a titulo de compra
venta a favor de MARGARITA DOMINGUEZ VDA. DE GOMEZ de
generales mencionadas en la parte motiva de este acuerdo, un lote de
terreno que forma parte de la Finca N° 4375, inscrita en el Tomo 99, Folio
142, Seccion de la Propiedad, Provincia de Panamé, de propiedad del
Municipic de Arraijan, cuyas medidas, linderos y demas detalles se
establecen en la parte motiva de este acuerdo, descrito en el Plano N° 80-
53545 del 19 de Septiembre de 1985 con una - superficie de
SETECIENTOS NOVENTA Y SEIS METROS GUADRADOS CON
OCHOCIENTOS TREINTA Y SEIS CENTIMETR?)S, (796 836 Mts?.)

AW Ordénese la segregamgn del lote menc;onado a
un precio de UN- BALBOA (B/.1.00) el metro cuadrado que suma un

- valor de SETECIENTOS NOVENTA Y SEIS BALBOAS CON 84/100
(B/.796.84), con la aplicacién del descuento de 25% de Viejo Morador de
CIENTO NOVENTA Y NUEVE BALBOAS CON 21/100 (B/.199.21), o
sea un precio por pagar de QUINIENTOS NOVENTA Y SIETE

- BALBOAS CON 63/100 (B/.597.63).

ARTICULO TERCEROQ: Factitese a el Alcalde Municipal para.que
~ proceda a la formalizacion de la venta decretada y suscriba la Escritura
~ correspondiente, de conformidad a lo establecido en el Acuerdo 75 del 19
" de Agosto de 1997, observandoce las disposiciones establecidas en este

Acuerdo, asf como al Tesorera Municipal para lo que corresponde.

ARTICULO CUARTQ: Estc Acuerdo comenzard a regir a partu' de su
promulgacion y publicacion en la Gaceta Oﬁc1a.l

Comuniquese y Camplase,

DADO EN LA SALA DE SESIONES DEL CONSEJO MUNICIPAL DEL
DISTRITO DE ARRAIJAN, A LOS SIETE (7) DIAS DEL MES DE
~ AGOSTO DE DOS MIL UNO (2001).
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H.C. MAYRA ZURIGA - H. C. ZOILA DE BARRAZA
Presidenta del Concejo ' Vicepresldenta

f LIC. OMAR RUGLIANCICH
/ Secretario General

ALCALDIA MUNICIPAL DE ARRAIAN, 3 DE AGOSTO DE 2001.
I,xf' SANCIONESE, EJECUTESE Y CUMPLASE

LIC. JAIME M. BARROSO PINTO-
ALCALDE MUNICIPAL DE ARRAIJAN

Para los =fectos legales correspondientes se fija el presente Acuerdo en
las tablillas de la Secretaria del Concejo por el témmino de diez (10)
dias calendarios, siendo la Una y Treinta de la tarde (1:30 p.m.)

dela nuev% de/%gos'::o e Dos Mil Uno (2001).

,‘-d-'"k il o RA S W,
sz ‘ .
Sg ruGLIANCICH
. Sag¢retario Gensral

vencido el t2rmino anterior para la promulgacién correspondiente, se
desfija el presents Acuerdo, siendo las Una y Treinta de la tarde ({1:30
p.m.}) del dia Diescinueve (19) de Agosto del Dos Mil Uno (2001). '
e N

-

AR RUGLIANCICH
Secrataris General.

ACUERDO N° 81
(De 7 de agosto de 2001)

“Por el cual se decreta la segregacion y adjudicacién definitiva a titulo de
Compra-Venta de un lote de terreno que forma parte de la Finca N° 4375,
inscrita en el Registro Publico al Tomo 99, Folio 142, Seccién de la
Propiedad, Provincia de Panamé, de propiedad del Municipio de Arraijan, a
favor de CERAFINA ROSA ROSALES DE MIRANDA”. :

'EL HONORABLE CONSEJO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE
ARRAUAN, EN USO DE SUS FACULTADES LEGALES,

¢

-Que la ciudadana CERAFINA ROSA ROSALES DE MIRANDA, mujer,
panamefia, mayor de edad, casada, con cédula de identidad personal N°
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8AV-12-40, ha solicitado mediante memorial S/F la adjudicacién definitiva
a titulo de compra venta de un lote de terreno que forma parte de la Finca
N° 4375 inscrita en el Registro Publico al Tomo 99, Folio 142, Seccién de
Ia Propiedad, Provincia de Panam4, de Propiedad del Municipio, con una
~ de superficte de SETECIENTOS SESENTA Y CINCO METROS
CUADRADOS CON NOVENTA Y SEIS CENTIMETROS (765.96 Mts.2)

- Que el lote mencionado se encuentra localizado dentro de los siguientes
linderos y medidas: INORTE: Ocupado por Manuel Rangel y mide 40.21
Mts2; SUR: Ocupado por Silvia M. Miranda de Miranda y mide 41.51
Mts2; ESTE: Calle Talamanca y mide 11.00 Mts2; OESTE: Ocupado por
Jorge Cafiizales y rmde 28.00 Mts2; descrito en el Plano N° 4-13589 con
fecha 14 de Diciembre de 1970 de la D1rec<:1on General de Catastro del
Mmisterio de Hacienda y Tesoro.

- Que el solicitante a cancelado el precio pactado en el Contrato de
Adjudicacion Provisional' N° 37-99 fechado 15 de Abril de 1999, segin
Recibo N° 0659 fechado 27 de Abril de 1988 de la Tesoreria Municipal
(Departamento de Ingenieria), cumpliendo con los requisitos exigidos sobre
la materia.

-~ Que es competencia de esta Corporacion decretar la venta de bienes
municipales, segin lo establecido en el articulo 99 de la Ley 106 del 8 de
Octubre de 1973, modificada por la Ley 52 del 12 de Diciembre de 1984,
segun el procedimiento establecido en los acuerdos que rige la matena antes
mencionada.

ACUERDA:

ARTICULO PRIMERO: Adjudicar definitivamente a titulo de Compra
Venta a favor de CERAFINA ROSA ROSALES DE MIRANDA un lote
de terreno que forma parte de 1a Finca N° 4375, inscrita en el Registro
Pablico al Tomo 99, Folio 142, Seccién de la Propiedad, Provincia de
Panama, de propiedad del Municipio de Arraijan, cuyas medidas, linderos
y demés detalles se mencionan en la parte motiva de este Acuerdo,
descrito en el Plano N° 4-13589 del 14 de Diciembre de 1970, con una
superﬁcw de _SETECIENTOS SESENTA Y CINCO METROS
- CUADRADOS CON NOVENTA Y SEIS CENTIMETROS (765.96 Mts2. )

ARTICULO SEGUNDO: Ordénese la segregacion del lote mencionado a
un precio de TRESCIENTOS OCHENTA Y DOS BALBOAS CON 65/100

. (B/.382.65).
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ARTICULO TERCERO: Facultese al Alcalde Municipal para que
proceda a la formalizacion de la venta decretada y suscriba la escritura
correspondiente, de conformidad a lo establecido en el articulo 16 del
Acuerdo N° 75 del 19 de Agosto de 1997, observandoce las disposiciones
establecidas en este Acuerdo, asf como al Tesorero Municipal para lo que
corresponde.

) 0: Este Acuerdo comenzard 4 regir a partir de su
pmmulgamon y apmbamon ér lu Gaceta Oficial.

Comuniquese y Cimplase,

DADO BN LA SALA DB SBSIONES DEL CONSEJO MUNICIPAL DEL
DISTRITO DE ARRAIJAN, A LOS SIETE (7) DIAS DEL MES DE
AGOSTO DEL DOS MIL UNO (2001).

H.C. MAYRA ZUNIGA H. C. ZOILA DE BAHRAZA
Presidenta del Concejo Vicepresidenta

'LIC. OMAR RUGLIANCICH
Secretarioc General

ALCALDIA MUNICIPAL DE ARRAIJAN, 9 DE AGOSTO DE 2001.
SANCIONESE, EJECUTESE Y CUMPLASE

LIC. JAIME M. BARROSO PINTO
ALCALDE MUNICIPAL DE ARRAIJAN

Para los efectos legales correspéndientes se fija =1 presents Acuerdo en
las tablillas de la Secretaria del Concejo por =l término de diez (10)
dias calendariocs, siendo 1la Una y Treinta de la tarde (l:30 p.m.)

del gz nue% dﬁfj\gos‘;o ﬁDos Mil Uno (2001).
s :
OMAR RUGLIANCIEH.

Secretario General

Vacid el timino anterior para la promikaciin comrespondiente, se desfija el presenbe
Axedo, sxsrblasuaykemtadalatanie(lmp.m)deldlames:um(ls)oa
Aysto del [os Mil (2001) S
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ACUERDO N¢ 82
. (De 7 de agosto da 2001)

- “ Por el cual se adopta la Bandera del Distrito de Arraijdn como Simbolo
de la Municipalidad®.

EI. HONORABLE CONSEJO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE

ARRALJIAN, EN USO DE SUS FACULTADES LEGALES,

CONSIDERANDO:

-Que histéricamente se reconoce el Escudo Municipal como simbolo de
este Municipio con el lema “Cultura, Progreso y Trabajo”.

:' -Que el Distrito de Arraijén, mantiene caracteristicas que lo definen como

lal, frente a los demds Municipios del Pals, siendo necesaria la creacién de
un emblema que nos identifique como ferritorio autéctono de la
comunidad, establecido en un Distrito, | |

. -Que la adopcion de una Bandera Municipal constituye un simbolo iddneo

que identifica a este Municipio como lerritorio con caracteristicas propias

y proyeccién definidas, dentro de un contexto histérico, geogrdfico y
- Social unico.

-Que esta Bandera Municipal fue escogida mediante concurso de escuelas

" piblicas y privadas del Distrito; siendo su autor el estudiante Ezequiel
- Gonzdlez Magallén, del Centro Bdsico de Nuevo Emperador.

ACUERDA:

ARTICUL O PRIMERO: Adépetese la Bandera Municipal del Distrito de
Arraijan, dentro del siguiente emblema, cuyas caracteristicas lo definen:

El Color Azul Superior, representa la belleza del cielo y el mar que rodea

nuestro Distrito. El Color Amarillo, representa la poblacién que se

extiende por todo el territorio, las seis (6) estrellas amarillas que
proyectan esa misma poblacidn en los seis (6} corregimientos que forman

~ parte del Distrito, El Color Verde, representa la Flora, por dos Laureles
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una hacia la izquierda y una hacia la derecha, uniendo con las estrellas en
la parte superior del color azul que simboliza el cielo. Un escudo, ubicado
en su centro dividido en 3 cuartetos que representa en la parte superior, el
Puerto Vacamonte como progreso del Distrito, aun costado del Cerro
Cabra, como expresién de la naturaleza. El cuadrante inferior izquierdo
simboliza el Fruto del Trabajo por parte de la Mano Campesina y el

cuadrante inferior derecho simboliza el Indio Arrayan como uno de los
origenes del nombre de Arraijdn.

ARTICULO SEGUNDO: Esta Bandera ondeard en toda Oficina Publica
Municipal, junto al Escudo Municipal. |

Wg,_me Acuerdo comenzard a regir a partir de su

promulgacidn.

| Comuntquesey Cimplase. .

DADO EN LA SALA DE SESIONES DEL CONSEJO MUNICIPAL
- DEL DISTRITO DE ARRAIJAN A LOS SIETE (7) DIAS DEL MES DE
AGOSTO DEL DOS MIL UNO (2001).

H.C. MAYRA ZUNIGA H. C. ZOILA DE BARRAZA
Presidenta del Concejo - o Vicepresidenta

LIC. OMAR RUGLIANCICH
Secretario General

ALCALDIA MUNICIPAL DE ARRAIJAN, 10 DE AGOSTO DE 2001,

| SANCIONESE, EJECUTESE Y CUMPLASE

LIC. JAIME M, BARROSO PINTO
ALCALDE MUNICIPAL DEL DISTRITO DE ARRAIJAN

Para lcs efectcs lagales corresoorrlientes se fija el prasente Acvendo en las tablillas Ge
la Secretaria del Coxeie por 2l téominp d2 diez (10) dias calendarics, siexdo  las
Diez y Treinta & la meranz (lomam)chlamma(lﬂ)mpg:smaelmsmlun
(2001) :

varcido el tAmino anterior pars lap:mmgemmccrr@ameté,s}des&jedgesmte
erd, siarb las Diez y Treintade la naraa(lO.BOa.m.)dﬂ_‘LdLa Veinte (20) Apsto

del mem:(?mu !L

W
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ACUERDO Nt 83
(De 7 de agosto de 2001)

“Por el cual se sefialan las normas técmicas para la mstalacuin de

Estaciones de Servicio, Expendio de Combustible y Bombas de Patio o de
Consumo propio para Vehiculos en el Distrito de Arraijdn”. Modificando
el Acuerdo N° 10 del 12 de Abril de 1994 y el Acuerdo N° 28 del 16 de
Agosto de 1994,

EL HONORABLE CONSEJO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE
ARRAIJAN, EN USO DE SUS FACULTADES LEGALES,

CONSIDERANDO: |

- -Que la instalacion o construccion de estacionés de servicios, expendio de
-combustible, bombas de patio o de consumo propio, en este Distrito

cuenten en la actualidad una reglamentaczdn adecuada a las exigencias e
inquietudes planteadas por los inversionistas locales.

-Que es urgente establecer normas que dé}erminen un control efectivo de
los emplazamientos de Estaciones de Servicios de Expendio de

" Combustible y Bombas de Patio para ejercer un control responsable y

efectivo en garantia de los inversionistas locales.

~ -Que es deber de este Concejo apoyar la inversiones que creen nuevas
Juentes de empleo en el Distrito y alivien el desempleo en el Pais. Creando
las condiciones adecuadas para garantizar las inversiones.

ACUERDA:

ARTICULO PRIMERO Para Ios efectos del presente -acuerdo los
siguientes conceplos: ;

a. ESTACION DE SER!/ICIb: Todo emplazamiento o establecimiento
donde conjuntamente con la venta de gasolina o cualgquier ofro

- combustible de naturaleza similar se pueden desarrollar otras actividades,

tales como lavado de autos, engrase, cambio de aceite, mecdnica menor,
venta de accesorios, productos y respuestos de vehiculos, mini mercado y
‘cualquier otra actividad comercial compatible con el funcionamiento y
naturaleza de dichos establecimientos.
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b. EXPENDIO DE COMBUSTIBLE: Toda instalacién dedicada
exclusivamente al expendio de gasolina, kerosene, Gas licuado, diesel,
alcoholina o cualquier combustible de naturaleza similar y lubricantes.

¢. BOMBAS DE PATIO DE CONSUMQ PROPIO, SINDICATOS O
COOPERATIVAS: Son aquellas cuyos surtidores se encuentran ubicados
en el interior de establecimientos comerciales, agropecuarios, industriales,
sindicales o de cooperativas pertenecientes a empresa publicas o privadas
Yy cuyo servicio se presia unica y exclusivamente a los vehiculos de

propiedad de dichas empresas. Estas instalaciones deben funcionar en
patios o Iocales cerrados. |

|

ﬂlZCUI.O SEGUNDO Las solicitudes que se presenten para Ia
construccion de Estaciones de Servicio, Expendio de Combustible y

Bombas de Patio o de Consumo Propio deben de cumplir con las normas
establecidas sobre permiso de construccion. Las solzcztudes a que se reﬁene
el presente Articulo deberdn contar, ademds con la aprobacién !e

inspeccion de las Juntas Comunales respectivas. | |

ARﬁCUI.O TERCERO: Las normas técnicas de desarrollo urbano a cuyo

cumplimiento deben ajustarse las solicitudes y los pianos de conjunto son
las siguientes:

a- Ef_-propietdrio esta obligado a construir el anden o acerca de la via,
como de uso publico para peatén de conformidad con lo estableczdo en los
articulos 1315 y 1316 del Cddigo Administrativo.

b- Las entradas y salidas deberdn hacerse siguiendo el sentido de la'via ,
con una desviacion mdxima de sesenta grados (60°) y un mimmo de seis |

metros (6 mis).

c- En la interseccion entre si de dos vias tinicamente se permitirdan las
entradas y salida a una distancia de trece metros (13 mts) del punto de
interseccién de la lineas de propiedad. Cuando esta interseccion forme un
dngulo menor de sesenta a grados (60°) la distancia serd determinada por
la Direccion de Ingenieria Municipal,

PARRAFO: En los lotes con dimensiones menores a las establecidas por
la norma comercial vigente, se aplicard una tolerancia de acuerdo a su
ubicacion.

d Las entradas y salidas deben estar a una distancia minima de tres
metros con cincuenta centimetros (12.50 mis) si se encuentran sobre la via.



48

Gaceta Oficial, martes 25 de septiembre de 2001 N° 24,395

e. Las entradas y salidas deben estar a una separacion minima entre st de
doce metros con cincuenta centimetros (12.50 mts) si se encuentran sobre
la misma via.

f Las entradas y salidas se definirdn por medio de sefales verticales
visibles.

& Las isletas de los surtidores de combustibles tendrdn una separacion
minima entre si en sentido paralelo de cinco metros con cincuenta
centimetros (5.50 mis) y un ancho minimo de un metro (1 mt).

h. Estard provisto de un drea libre para estacionamiento de vehiculo en
proporcion de cuatro (4) vehiculos por servicio de lavados; esta
proporcion se mantiene hasta un numero de dos (2} lavados; por cada
servicio de lavado adicional de estos dos la relacién serd de tres vehiculos
por cada unidad de lavado. Este acdpite es aplicable a las estaciones que
prestardn el servicio de lavado de automéviles.

i. No se permitird ninguna isleta con surtidores de combustible fuera de la
linea establecida. Construccién establecida. En los casos de linea de
construccion que exceden los veinte metros (20 mts) del centro de la via,
se permitird la ubicacién de la isleta con surtidores de Fémbusﬁble con
cinco metros (5 mits) libres como minimo de la linea de propiedad o
pardmetros oficial, tomdndose en consideracién en estos casos como
requisito indispensable el ancho del derecho de la via o el ensanche
requerido segiin el caso.  Las estructuras estardn suspendidas a la linea
de construccion vigente. Se aplicard la misma condicién cuando la linea
de construccidn coincide con el pardmet: o oficial, |

J. Los depdsitos o tanques de abastecimientos de combustibles deberdn
estar ubicados dentro de la linea de propiedad, cumpliendo con los
requisitos que para tales efectos, exige la Oficina de Seguridad del Cuartel
de Bomberos.

ARTICULO CUARTO:

a. Las estaciones de Servicios o Expendio de combustible nueva pueden
instalarse sin limitaciones de distancias de una estacion existente en la via
correspondiente a la carretera Interamericana.

PARRAFO: En aquellas vias de doble carriles o sea dos (2} carriles de
ida y vuelta, no separados por isletas y en aquellos mds de un carril en
cuanto a literal (a) cuando se refiere a la via Panamericana.
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b. A menos de cien metros dentro de las dreas urbanas y trescientos
meiros dentro de las dreas rurales, de colegios, teatros, centros de salud
comunitarios, museos, alcaldias, tribunales, bibliotecas, hospitales
armenia, cuarteles, asilos, reformatorios, orfelinatos, escuelas,

" mercados publicos y cualquier otra entidad de servicios publicos.  Esta
distancia se tomarta desde la pared exterior del edificio sea lateral,
posterior o del frente del drea destinada a almacenaje de combustible o
isletas de abastecimiento de la estacidon de servicio o expendio de
combustible medidas en la misma direccién radial.

INTQ: No se permitird la construccién o instalacién de
talleres y establecimientos que utilicen llamas abiertas (herrerias,
chapisterias, panaderias, etc.) a menos de ciento cincuenta metros (150
mts) de distancia del drea de una estacién de servicio, expendio de
combustible, bomba de patio o de consumo propio.

ARTICULQ SEXTO: La instalacién de talleres en las estaciones de
servicio, expendio de combustible y bombas de consumo propio, deben
cumplir con los requisitos y formalidades de los permisos de construccién
y de los demds especiales determinados por Ingenieria Municipal y demds
msnrumones publicas que regulan este tipo de construcciones,

ARTICULQ SEPTIMO: Dentro de las zonas residenciales de alta
densidad, se permitirdn el emplazamiento de estaciones de servicio,
expendio de combustible, en la drea destinada a uso comercial, en caso
contrario, no se permitirdn dichos emplazamientos.

ARTICULO OCTAVO: Las disposiciones que establece este acuerdo

debe respetarse como de uso pubhco y no podrd ser destinada en forma
permanente.

ARTICULO NOVENQ: El érea destinada a la circulacién de peatones
debe respetarse como de uso publico y no podrd ser destinada en forma
permanente.

ARTICULO DECIMO: Las infracciones de este acuerdo eran
sancionadas de conformidad a lo que dispongan las normas aplicables a la
construccion en general.

ARTICUL O DECIMOQ PRIMERO: Este acuerdo empezara a regir a partir
de su sancién y publicacién. Deroga el acuerdo N° 10 del 12 de Abril de
1994 y el acuerdo N° 28 del 16 de Agosto de 1994.

Comuniguese y Cimplase.
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DADO EN 1A SALA DE SESIONES DEL CONSEJO MUNICIPAL
DEL DISTRITO DE ARRAIJAN A LOS SIETE (7) DIAS DEL MES DE
' AGOSTO DEL DOS MIL UNO (2001).

H.C. MAYRA zumGA H. C. ZOILA DE BARRAZA
Presidenta del Concejo ' Vicepresidenta

{

LIC. OMAR RUGLIANCICH
- Secretarlo General

ALCALDIA MUNICIPAL DE ARRAIJAN, 10 DE AGOSTO DE 2001.

SANCIONESE, EJECUTESE Y CUMPLASE

LIC. JAIME M. BARROSO PINTO
ALCALDE MUNICIPAL DE ARRAIJAN

Pam]mefmlegalesaxra:amstssefljaelmmmmlasm&
la Secretaria del Qocejo pox el témmiro de diez (10) dias claxdhrics, siend las
Dlezykemtadelam \lowam)aﬂ&amez(lo)cbhptodalmsmlun

uamdoibenmnmtpnamla;mnﬂgam&)mmﬂimhe.sedahjaJmte
Aouerdo, siarb las Diez y Treintade la nafhn(lowa.m.)cb.ldla Veinte (20) Agsto

FE DE ERRATA

Para corregir error involuntario en la Gaceta Oficial 24,393 de 21 de septiembre de
2001. En Ia Resolucion de Gabinete No. 76 del 19 de septiembre de 2001. La

misma se publicara Integramente.

CONSEJO DE GABINETE
RESOLUCION DE GABINETE N2 76
(De 19 de septiembre de 2001)

"Por el cual se autoriza la celebracion del Convenio de Cooperacién Técnica No
Reembolsable No. ATN/SI-7509-PN entre LA REPUBLICA DE PANAMA y BANCO
INTERAMERICANQ DE DESARROLLO (BID), por la suma de hasta Euros175,000.00

(Ciento Setenta y Cinco Mil Euros con 00/100).



Digitalizado por la Asamblea Naciona

- N° 24,395 Gaceta Oficial, martes 25 de septiembre de 2001 51

EL CONSEJO DE GABINETE .
' En uso de sus facultades legales y constitucionales

CONSIDERANDQO:

Que el Goblerno Nacional lleva a cabo el Programa de Apoyo a la Descentralizacién y
al Desarrollo Municipal, y cuyo objetivo es apoyar-en la definicion de una Estrategia de
Descentralizacion y de Fortalemmlento de Ios Goblemas Mumc;pales

Que el costo total de este Programa ascnende a Ia suma dehasta Euros175,000.00

(Ciento Setenta y Cinco Mil Euros con 00/100); de la cual lafRepubllca de Panama, ha

recibido del Banco interamericanao.de- Desarrollo:(BID), la propuesta de apoyo mediante

una Cooperacion /Tecmca No Reembolsable tdentlﬁcada como-A]” N/SI-7509-PN, por la
‘ suma de hasta Eurosfi-75 000.00, (Clento Setenta Y€ Smccr Mit Euros>con ODI’IOD)

a'rr Y - / \v-\ o
.r Rty .' _.,_-»«- A
! e N \

Que el Consejo Economlco Namonal en sesion- ceiebrada el O4,de£eptlembre de 2001,
emitio opinién favorable ala Cooperamon Tecmca No ReembolsablevNo ATN/SI-7509-PN
a suscribirse entre-ia’ Republica de Panama~y ‘el Banco lnteran'refnczno de Desarrcllo

(BID), por la suma de hasta Euros175 DO&OCL(C;ento Setenta y Cinco Mil Euros con
OOHOO) RN R :)

s T e SR a B ,_‘,
 RESUELVE: 0

ARTICULO PRIMERO:  Autorizar la celebracion_del. Convenio de  Cooperacion .

Técnica No Reembolsable No. ATN/SI-7509-PN entre LA
REPUBLICA DE PANAMA y EL BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO
(BID), sujeto a los siguientes términos y condiciones:

Monto: £l BID efectuara un aporte de hasta Euros175,000.00 (Ciento Setenta y
Cinco Mil Euros con 00/1C0),

Objeto: Apoyar en la definicion de una Estrategia de Descentralizacién y el
Fortalecimiento de los Gobiernos Municipales.

Periodo de Ejecucidn: Doce (12) meses contados a partir de la fecha de entrada en
vigencia del Convenio para la ejecucion del proyecto; y dieciocho (18) meses a partir de
la misma fecha para el ultimo desembolso.

Beneficiarig: Ministerio de Economia y Finanzas

ARTICULO SEGUNDO: Autorizar al Ministro de Economia y Finanzas, o en su
, defecto, al Viceministro de Economia, o en su defecto, al
Vlcemlmstro de Finanzas o en su defecto al Embajador de la Repiblica de Panama en
los Estados Unidos de América, para que suscriba en nombre de la Reptblica de
Panama, el Convenio de Cooperacién Técnica No Reembolsable No. ATN/SI-7509-PN
que se autoriza mediante el Articulo Primero de esta Resolucién de Gabinete, asi como
aquellos otros acuerdos o documentos, gque a su juicio se requieran o sean necesaros
para llevar a efecto a cooperacion técnica que por este medio se autoriza, conforme a
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las normas ypr?ctica_s prevalecientes para este tipo de transacciones. Este Convenio
de Cooperacidn Té:cn_1ca No Reembolsable debera contar con el refrendo del Contralor
General de |la Replblica, o en su defecto, del Sub-Contralor General de la Republica.

ARTICULO TERCERO: Esta Resolucion de Gabinete comenzara a regir a partir de su

aprobacién.~

COMUNIQUESE Y PUBLiQUESé

Dada en la cludad de Panamé, a los 19 dias del mes de septlembre de dos mil uno (2001).

MIREYA MOSCOSO JOAQUIN JOSE VALLARINO Il

Presidenta de la Repuiblica
. WINSTON SPADAFORA
Ministro de Gobierno y Justicia
JOSE MIGUEL ALEMAN

Ministro de Relaciones Exteriores

NORBERTO DELGADO DURAN

Ministro de Economia y Finanzas

DORIS ROSAS DE MATA
Ministra de Educacion
VICTOR N. JULIAO GELONCH
Ministro de Obras Publicas
FERNANDO GRACIA GARCIA
Ministro de Salud

" Ministro de Trabajo y Desarrollo Laboral
JOAQUIN JACOME DIEZ

Ministro de Comercio e Industrias

MIGUEL A. CARDENAS
Ministro de Vivienda

PEDRO ADAN GORDON

Ministro de Desarrollo Agropecuario

RICARDO MARTINELLI B.

Ministro para Asuntos del Canal

ALBAT. DE ROLLA

Ministra de la Juventud, la Mujer,

la Nifez y la Familia

ANIBAL SALAS CESPEDES
Ministro de la Presidencia y
Secretarlo ngeral del Consejo de Gabinete, a.i.

AVISO
Para dar cumplimiento
al Articulo 777 del
Cédigo de Comercio la
sociedad ROYAL
DESIGNERS, S.A.
traspasa el
establecimiento
comercial denominado

DECO DARON
ubicado en Pueblo
Nuevo, Calle 22,

edificio La Galera,
locales N° 4 y 5 a la
sociedad DECO-
MEGA, S.A. inscrita
en ficha 398807,
documento 223524
del Registro Pablico,
Panama, 18 de
septiembre de 2001.
Henry Levy
Representanie Legal
La Sociedad Royal
Designers, S.A.
L-476-340-52
Tercera
publicacion

AVISQ

Para cumplir con lo
establecido en el
Articule 777 del
Cédigo del Ministerio
de Comercio, informo
que he comprado al
sefior SHIN LAM
LIAO SEE, vardn,
panamefo, mayor de
edad, portador de la
cédula de identidad
personal N° PE-B-
2167, el
establecimiento
comercial
denominado
COMISARIATO EL
PAPA, ubicado en
Calle L Final, N° 3336,
corregimiento  de
Amelia Denis de lcaza.

Kuan Kent

Chong Wong
Cédula N° PE-6-741
L-476-339-09
Tercera
publicacién

AVISO

Por este medio se hace
plblica la cancelacién
de la Licennia
Comercial Natural N°
1999-1611 a nombre
de MARCOS
GABRIEL MIRANDA
GARZOLA para
transferirla a la
sociedad anénima
denominada
SERVICIOS SAN
PEDRO S.A.,
debidamente inscrita
bajo las leyes de la
Repuablica de Panama,
en la seccién de
persona mercantil del
Registro Pablico a
Ficha: 401460,
Documento: 240256
y con domicilio en la
Republica de Panama,
ésto en virtud de lo
establecido en el
Articulo 777 del
Cédigo Judicial de
Panama.

Panama, 6 de
septiembre de 2001,
L-476-347-77
Tercera

publicacién

AVISO
De conformidad al
Articulo 777 del
Cédigo de Comercio,
se hace e|
canocimiento del
piblico que la empresa
DIRECCION Y
ADMINISTRACION
DE EMPRESAS,
S.A., ha adguirido los
negocios CAFE EL
ALMENDRO, ubicado
en Santiago, BAR
DON HICHO,
ubicado en Santia%o g/
JARDIN EL QASIS,
ubicade en Chitré, a
partir de esta fecha.
L-476-224-61
Tercera
publicacién

AVISO
Por este medio, yo,
NIDIA BETHAN-
COURT GARCIA, con
cédula de identidad
personal N° 8226-2340,
en mi calidad de
propietaria del
establecimiento
comercial denominado
RLATINIUM SALON,
seghn consta en el
Registro N° 1999-5504
de Ministerio de
Comercio e Industrias,
traspaso dicho Registro
a la sociedad anonima
“SALON DE
B ELLEZA
BETACAMP, S.A.",
inscrita en el Registro
Piblico a Ficha 402394,
Documento 245899,

Nidia Bethancourt
Garcia
8-226-2340

L-476-370-84
Sequnda
publicacion
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